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Dama nigdy si¢ nie dziwi



Na parapet okna, jak co rano, przyfrungt gotagb. Dorota poznata
go po ciemniejszym, sino-popielatym pasku miedzy skrzydtami.
Jak zwykle wysypala mu okruszki ze s$niadania. Dziobatl
niespiesznie, bez strachu przyblizajac si¢ do jej dloni. Patrzyta na
niego ze wzruszeniem; przypominat jej inne ptaki — jakze liczne —
w tamtym ogrodzie, ktory nalezat do dawnego zycia. Tak r6znego
od obecnego, ze wydawato si¢ snem...

Jasny patac z rzedem wysokich okien, w ktorych purpurowe
btyski =zapalato popotudniowe stonce, taras ze schodami
prowadzacymi do rozlegtego parku, dalej staw, na ktérym zyta
krolewska para tabedzi. Rano na galezi wielkiego kasztana,
zagladajacej do jej sypialni, odbywal si¢ ptasi seym, czasami tak
glosny, ze przykrywanie glowy poduszka nie na wiele si¢ zdato.
Zresztg kto by tam spal, gdy rosa tak cudownie perlita si¢ na
trawie, a w stajni jej ukochana klacz, Gama, juz postukiwata
kopytami, czekajac na poranng przejazdzke; Wakacje...

Dziewczyna podniosta wzrok, ogarniajagc panorame¢ dachéw,
nad ktorymi przez opalizujace opary miasta wznosito si¢ czerwone
stonce. Widziata rzadki las dachow — czerwonawych, popielatych,
z czarnymi plamami koto komindéw. Ze swojej mansardy, na
czwartym pietrze niegdy$ eleganckiej kamienicy, miata daleki
widok na miasto.

To byla chyba jedyna dobra strona jej obecnego potozenia.

Z, glebi pokoju dobiegt ja sttumiony kaszel i serce jej Scisnat
znany l¢k — ojciec znowu mial cigzka noc. Trzeba bedzie poprosic¢
doktora Feldmanna, aby go ostuchat i1 zapisat nowe leki. Pienigdze
za sprzedang broszke po babci juz si¢ rozeszly, wigc trzeba bedzie
siegng¢ po nastepny klejnocik, zeby zaptaci¢ honorarium,
wykupi¢ recepte. Co prawda, stary doktor, patrzagc na nig
wspolczujaco, nieraz dawal do zrozumienia, ze gotow jest
poczekac na zaptate albo nawet z niej zrezygnowac, ale duma nie
pozwalata jej przyjac tej pomocy. Jak dlugo bedzie miata prace 1 te
resztke klejnotow po matce, nie bedzie zebra¢ o wsparcie. Nie
ona, hrabianka von Belenburg, ktora teraz pracuje w sklepie
jubilerskim jako zwyczajna sprzedawczyni. Pewnie, ze sklep jest



elegancki a klientela zamozna, ale ona zostata wychowana na
osobe, ktora zjawia si¢ tam po przeciwnej stronie lady niz to, ktore
zajmowala obecnie. Przez osiem godzin dziennie, z krotka
przerwa na positek potudniowy.

I tale miata szczescie, ze dostala to miejsce. Zawdzigczala je
pierwszym klejnotom po matce, ktore zaczeta sprzedawal za
posrednictwem pana Bergera. Jubiler uczciwie oszacowat wartos¢
jej bizuterii, wzigl umiarkowang prowizje 1 — chyba podczas ich
trzeciego spotkania — zaproponowat jej prace. Poniewaz znat si¢
na ludziach (w jego zawodzie taka wiedza jest kluczem do
powodzenia), wiec swoja propozycje ubrat w tak taktowne stowa,
ze zdawac by si¢ moglo, 1z panna Dorota Belenburg wyswiadcza
mu wielka grzeczno$¢, zgadzajac sie codziennie stawacé za
dyskretnie podswietlong gablotg z pierScionkami, bransoletami,
wisiorkami 1 calg tg jubilerska galanterig (prawdziwe precjoza
spoczywaly bezpiecznie w sejfie) 1 stuzy¢ rada bogate; 1
wytwornej klienteli. Innej pan Berger, oczywiscie, nie miat.

Wiasnie zblizat si¢ czas wyjscia z domu. Dorota juz posprzatata
po sniadaniu, ktore przygotowata w mikroskopijnej kuchence koto
wejscia. Zostawila ojcu na palniku przygotowany wczoraj rosot z
kawatkiem migsa, myslagc melancholijnie, Zze gotowanie jest
umiejetnoscig, ktorej — niestety — nie uczono na pensji W
Szwajcarii. Stad zapewne tych kilka potraw, ktore na zmiang
przygotowywata, nie roznito si¢ szczegdlnie od siebie smakiem,
za to bardzo réznito si¢ atrakcyjnoscig od cudownie pachngcych 1
wspaniale wygladajacych dan, ktére dostarczano z patacowe]
kuchni.

Z usmiechem przeszia do sgsiedniego pokoiku, gdzie jej ojciec
zasiadl juz w fotelu, ustawionym przy oknie. Widziat stad spory
szmat nieba nad miastem; pod reka, na matym stoliczku, miat tom
mow Cycerona, ktory dzielil z nim to smutne odosobnienie.

— Pa, tatusiu, musze juz iS¢ — powiedziata serdecznie, ale jej
oczy z troska wypatrywaty oznak choroby. — Dobrze si¢ czujesz?

— Doskonale — oznajmit pan Herman Belenburg, silac si¢ na
dziarski 1 zartobliwy ton. — Juz niedlugo stan¢ catkiem na nogi,



rozejrze si¢ za jakims$ zajeciem, a wtedy ty bedziesz mogla sobie
odpoczac¢.

Widzial, oczywiscie, trosk¢ w oczach corki 1 staral si¢ ja
uspokoi¢. Bolato go, ze zamiast otacza¢ jg opieka w tak trudnych
chwilach, kiedy niedawno skonczyta si¢ zatoba po jej matce, a
jego zonie — niezapomnianej, cudownej kobiecie — sam wymaga
opieki, bowiem astma 1 choroba stawow unieruchomity go w
fotelu. Dla tego dzielnego, czynnego mezczyzny byla to tragedia,
ktora chowat gieboko przed corka, zeby nie poglebiac jej smutku.

Tak to udawali oboje przed sobg ze jest lepiej niz byto, a byto
kiepsko, poniewaz, jak powiedziat doktor Feldmann, poprawe
mogta przynies¢ tylko solidna, dlugotrwata kuracja w Szwajcarii
lub w ktéryms$ z uzdrowisk na potudniu. Klimat Wiednia choremu
nie stuzyt.

Na wyjazd zas brakowato pienigdzy. Starszy pan stanowczo nie
zgodzil si¢, aby sprzeda¢ na ten cel reszte rodzinnej bizuterii;
chciat zostawi¢ corce po swojej sSmierci — ktorej sie¢ niedlugo
spodziewal, a nawet jej wygladal — jakie§ zabezpieczenie na
czarng godzing.

Myslal czasem, czyby nie przyspieszy¢ swego odejscia, ale
ucieczke przed cierpieniem uwazal za niehonorowe wyjscie, a
poza tym widzial, ze jest dla corki moralnym wsparciem 1 ostojg 1
gdyby jego jeszcze teraz zabrakto, moglaby si¢ zalamac. I tak
wygladata juz krucho 1 delikatnie, cho¢ ci¢zkie warunki ich
obecnego bytowania w niczym nie ujety jej \ urody. Jej swietliste,
w odcieniu dojrzalego zboza, wilosy gesta chmurg okalaty jej
twarz, w ktorej zwracaly uwage duze, troche jakby zdziwione
szaroniebieskie oczy. Lekko zadarty nosek przydawat jej wdzieku,
a picknie wykrojone, fagodne w wyrazie usta — stodyczy.

Wiedziat, ze jest inteligentna 1 ciekawa Swiata.
Konwencjonalne wychowanie, obowigzkowe dla panienki z jej
sfery, uzupelniaty dzigki zachecie rodzicow powazne lektury,
solidne zainteresowanie historig sztuki, szczegodlnie malarstwa i
niebanalny gust — muzyczny. Bylaby wspaniatag panig domu,
ozdobg najelegantszych salonow, godng partnerka 1 Zzong dla



Swiatlego me¢zczyzny z najwyzszych nawet kregow towarzyskich,
gdyby...

Wiasnie, gdyby on sam, dobrowolnie, nie skazal si¢ na banicj¢
z tych sfer po utracie majatku. Najpierw nadszarpnety go dostawy
dla armii, za ktére dostal bezwartosciowe — jak si¢ okazalo —
asygnaty z Banku Drzewnego. Potem zgodzit si¢ na obcigzenie
hipoteki swych nieruchomosci, aby porgczyC za przyjaciela, gdy
temu zagrozitlo bankructwo. Cho¢ prowadzit z nim wspolne
interesy, mogt si¢ ratowaé, uchyli¢ od odpowiedzialnosci,
powiedzie¢ — zgodnie z prawdg — ze o niczym nie wiedzial. Ale
jego przyjaciel nie byl aferzysta 1 oszustem. Popetil btad; taki
btad mogt si¢ zdarzy¢ 1 jemu; dlatego wspdlnie z nim przyjat na
siebie odpowiedzialnos¢ finansowg. Wartos¢ jego majatku, ktory
poszedt na licytacje, zostala drastycznie obnizona przez
przeymujacy go bank. Wiedzial, w czyim imieniu dziatat, cho¢
ugrzecznieni urzednicy stanowczo odmawiali jakichkolwiek
informacji. Ten bezwzgledny wierzyciel, ktory pozbawil jego
rodzing majatku 1 zajmowanego od kilku pokolen domu, byt
kiedys jego rywalem. Nieszczesliwym rywalem. To nie jego
wybrala pigkna Anna-Luiza, cho¢ wytrwale starat si¢ ojej reke.
Wybrata miodego kapitana Belenburga i nigdy nie zalowata tego
wyboru.

Dlatego on sam teraz, w tym trudnym zaiste potozeniu, nie
potrafit nienawidzi¢ barona von Ludova. Myslagc o nim, nawet
czasem usmiechat si¢ pod wasem mruczac do siebie: — Mimo
wszystko nie zamienitbym si¢ z nim.

Swiadomo$¢, Ze nie jest ofiara wiasnej nieudolnosci, a jedynie
ponosi konsekwencje wtasnego pojmowania wymogow honoru i
doswiadcza skutkow zemsty rywala za utrate¢ najwspanialszej
kobiety pod stoncem, pomagata mu znosi¢ ciag jednostajnych dni,
kiedy to czekatl na powr6t corki, obserwujac niebo za oknem 1
przypominajac sobie Cycerona. Nie wierzyt w zadng poprawe
swego zdrowia; powierzyl swoj los Bogu i1 ze spokojem oczekiwat
na to, co nieuchronne.

Dorota pocalowata ojca w czolo, rejestrujgc mimo woli, ze



chyba ma podwyzszong temperature. On usmiechnat si¢ do niej 1
poklepat ja po rece, opartej na poreczy fotela.

— Dobrego dnia, céreczko. Zycze ci kilku szejkéw arabskich,
ktorzy przyjada kupowa¢ nowe komplety bizuterii dla swoich
haremow.

Wiedzial, ze dziewczyna dostawala niewielkg gratyfikacje za
szczegblnie korzystne transakcje, ktore pan Berger zawdzigczat jej
staraniom.

— Dziekuje, tatku. Zal mi, Ze musisz tu tak samotnie siedzieé...

— Nie martw sig, jestem sam ze swoimi wspomnieniami, a to
dla mnie najlepsze towarzystwo. No, 1dz juz, bo si¢ spoOznisz —
zakonczyt, bo nie lubil patrzec, jak oczy corki robig si¢ szkliste od
powstrzymywanych lez.

Dorota wyszta na korytarz, wycierajac oczy wierzchem dtoni.
Wstydzita si¢ tych ,rozczulan”, ale czasem nie potrafita
zapanowac nad skurczem zalu, ktory zaciskat jej gardto. Podniosta
glowe, potrzasneta wlosami 1 przywotala wszystkie pocieszenia,
ktore pomagaly jej znosi¢ takie chwile: ze sg tutaj z wlasnego
wyboru, bo nie chcieli zy¢ na lasce krewnych, ktorzy przeciez
zaoferowali im go$cine. Ze ona sama pracuje przez osiem godzin
dziennie, a nie jest do dyspozycji od rana do wieczora jako uboga
krewna, zobowigzana do pomocy pani domu 1 do bycia ,,pod
reka”.. Dzigki temu, ze wspomaga ojca r utrzymuje ich skromne
gospodarstwo, ma poczucie, ze jest co§ warta 1 potrzebna. To sto
razy lepsze niz taskawy chleb u ciotki Herminy, ktora nie
ukrywata, ze spodziewa si¢ mie¢ wplyw na decydowanie o losie
ich obojga, a zwlaszcza pigknej 1 utalentowanej corki ,,drogiego
kuzyna”.

No, teraz juz mogla si¢ usmiechna¢ na mysl, co powiedziataby
droga cioteczka, widzac ja schodzaca — samg! — przez ciemng
klatke schodowg tej kamienicy, ktora swoje dobre czasy miata juz
dawno za sobg. Chociaz kto wie? Jedng z zasad starszej pani,
ktore chetnie wpajata corce kuzyna, byta maksyma: ,,Dama nigdy
si¢ nie dziwi”’. Podkreslata tez stanowczo, ze dame¢ tworzy stan
ducha, umystu 1 charakteru, a nie okolicznosci zewng¢trzne,



zwlaszcza — tu ciocia Hermina z lekkg odrazg marszczyta nos —
finansowe.

Tylko ze szanowna cioteczka nigdy nie musiata si¢ martwi¢ o
pienigdze. Ona je po prostu miala.

Dorota usmiechneta si¢ na wspomnienie tej stanowcze] w
sagdach niewiasty, ktorg cala rodzina traktowala z nalezytym
respektem, 1 ruszyla po schodach. Kiedy znalazia si¢ na podescie
trzeciego pietra, ustyszata zza prawych drzwi czysty kobiecy
sopran, wyspiewujacy z determinacja:

Artystki, artystki, artystki z variétée
Nie biorg mitosci zbyt tragiiiicznie...

Obce jej byly zaré6wno stowa, jak 1 melodia. Na lekcjach
spiewu u panny Mondini uczono ja piesni o uczuciach solennych,
,ha wieki” albo o romantycznych pejzazach ,gdzie cytryna
dojrzewa”. Ale bylo co§ w tej beztroskiej arii, a moze w glosie
spiewaczki, ze usmiech pozostal na twarzy dziewczyny, gdy
okrgzala zakret schodow, by zejsS¢ nizej. Jeszcze tylko zza drugich
drzwi wionat za nig zapach czego$ pysznego do zjedzenia, zapach,
ktory przypomniat jej $niadania z tych, tak przeciez niedawnych
czasow, w patacowej jadalni, gdzie siwy 1 godny lokaj dyrygowat
podawaniem do stotu... Znow potrzasneta gtowa, zeby odpedzic¢
wspomnienia 1 wroci¢ do rzeczywistosci.

Na ulicy ogarnat ja ruch duzego miasta rozpoczynajgcego nowy
dzien. Stonce drzato w lisciach platandw, dozorczyni energicznie
zamiatata ulice, pan Herman, piekarz, ukladat artystyczng
kompozycje z kajzerek, rogali 1 chlebow na wystawie, a
sprzedawca z pobliskiej trafiki, jak co dzien, postat jej przez szybe
usmiech polagczony z grzecznym uktonem. Byt Francuzem 1
ostentacyjnie podkreslal, ze umie doceni¢ kobiecg urode 1 byc¢
szarmancki wobec damy. Bo nie watpil, ze ta szczupta, skromnie,
ale elegancko ubrana dziewczyna jest dama. Swiadczyt o tym
sposOb chodzenia, lekkie podniesienie glowy, dyskretny usmiech,
ktorym odwzajemniala jego pozdrowienia, rezerwa, z jaka
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odpowiadata na jego — bardzo taktowne! — pytania, gdy czasem
zaszta po cos do jego sklepu.

Z mnieokreslonym uczuciem podziwu 1 tesknoty odprowadzit
wzrokiem jej smukly sylwetke do rogu ulicy, dopoki nie zastonit
jej przejezdzajacy tramwaj.

Dorota szta piechotg; na szczescie miata niedaleko do pracy.
Ich skromne mieszkanko na mansardzie miato jednak niezty adres
— byta to dzielnica eleganckich sklepow, nie opodal opery. Na
placu obok niej, za dyskretnymi witrynami znalez¢ mozna byto
magazyny dla ludzi bogatych 1 obdarzonych dobrym gustem, co w
tych czasach nie zawsze chodzito w parze.

Dziewczyna skrecita do jednej z solidnie wygladajacych,
przepastnych bram. Przed wejsciem dla personelu zawahala si¢
przez chwile, czujac na sobie czyje$ spojrzenie. Rozgladneta sie.
Przy wylocie bramy od strony podworza zobaczyta mezczyznge w
prochowcu 1 w kapeluszu nie pierwszej mtodosci. Spod jego ronda
patrzyty na nig mtode i wesole oczy tak intensywnie niebieskie, ze
az trudno byto oderwac¢ od nich wzrok. Usmiechnal si¢ przyjaznie
1 uchylit kapelusza. Czyzby ja znal? — Niemozliwe. Na pewno nikt
jej go nie przedstawil; zapamietataby to. Ten cztowiek od
pierwszego wejrzenia budzit zaufanie. Ale ona nie moze stac 1
patrze¢ na nieznajomego, chocby wygladat tak sympatycznie jak
ten. Nieco zmieszana, wybrala szyfr otwierajacy drzwi 1 weszta do
sklepu.

Tu panowata atmosfera swiagtyni. Bo i byta to w pewnym sensie
swigtynia, w ktorej pan Berger pehnil funkcje naczelnego kaptana,
a Dorota z panng Irmg, drugg pracownicg, dbaty o odpowiednig
atmosfere. Klienci zas za taske posiadania diamentowych czy
szmaragdowych klejnotow placili odpowiednie sumy; ich
wysoko$¢ podawano naboznym szeptem, by nie urazi¢ ducha
wytwornosci 1 elegancji przypominaniem jego zwigzkow z
szylingami. Tysigcami szylingow.

Pan Berger, ubrany, jak zwykle, w dyskretny, ciemny garnitur
od najlepszego krawca 1 jedwabny krawat, zaprezentowat na jej
powitanie jakby szkic usmiechu pod lekko wypomadowanym



wasem. Oczywiscie, w stosunku do Irmy Merg, zwyklej panny
sklepowej, taka taskawos¢ bylaby zupelnie nie na miejscu, ale
badz co badz hrabianka zastugiwata na wyjatkowe wzgledy,
zwlaszcza 7ze byla doskonalym nabytkiem. Rozmawiata
swobodnie w trzech jezykach: po francusku, angielsku 1 wtosku, a
jej maniery 1 tytul (ktory pan Berger jakby mimochodem, ale
chetnie wymieniat) podnosily prestiz jego firmy. I to za catkiem
umiarkowang sume, poniewaz ta nieco naiwna 1 nieobyta w
Swiecie interesOw osoba przyjeta pierwsza, skromng sume, jaka
wymienil, proponujac jej prace. Teraz tylko bat si¢, zeby inny
kupiec nie poznal si¢ na jej wartoSci 1 nie zaproponowal jej
przyzwoitszych warunkow. Wtedy trzeba by rozpocza¢ negocjacje
1 przypomnie¢, ze to on pierwszy wyciagnal do niej pomocna
dton, kiedy znalazta si¢ w trudnej sytuacji...

— Dzien dobry panu — pozdrowila go grzecznie Dorota. — Czy
ma pan jakies polecenia dla mnie?

— O dwunastej majg przyjs¢ panstwo Lebrottowie obejrzec
garnitur ze szmaragdow. Prosze ich przez chwile zaja¢ rozmowa, a
potem przyprowadzi¢ do mojego biura. Zaanonsuje mi pani ich
przybycie przez nacisnigcie dzwonka pod ladg. Zresztg, to juz pani
wie.

— Oczywiscie. Czy cos jeszcze?

— Nie, na razie dzi¢kuje.

Dorota podeszia do Irmy, ktora z zapatem polerowata szybe na
podswietlonej gablocie, w ktorej na granatowym aksamicie lezaly
broszki z rubinami. Pan Berger nie lubit miesza¢ r6znych kamieni
szlachetnych, stad w sklepie byly gabloty: ,,szmaragdowa”,
,,brylantowa”, ,,szafirowa” 1 tak dale;.

Irma usmiechneta si¢ filuternie.

— Oho — szepneta, gdy pryncypal majestatycznie znikngl za
drzwiami swego biura — Lebrott pewnie znow wdal si¢ w
awanturke z jaka$ baletniczka 1 teraz kupuje dla szanownej
matzonki prezent przeblagalny. Tamta tez musiata dosta¢ cos
gustownego. Dzigki stabosci tego bogacza do artystek jego zona
moze wyglada¢ podczas kolejnej premiery w operze jak nie



przymierzajac ta gablota. — Tu Irma dyskretnie splungta na szkto 1
zrobita kilka ruchow irchowg $ciereczka. — Wyglada na to, ze
kiedy dlugo nie dostaje nic nowego, nudzi si¢ 1 czeka na nastepny
wyskok ,.kochanego me¢zusia”.

Dorota stuchata zaklopotana. Plotki o klientach wydawaly jej
si¢ czym§ w bardzo zlym guscie, zwlaszcza dotyczace tak...
osobistej sfery zycia. Zdrady, artystki (,,artystki z variete nie biorg
mitosci zbyt tragicznie”, przypomniat jej si¢ zastyszany rano
strzep piosenki), przymykanie oczu — o tym si¢ nigdy nie mowito
na herbatkach u cioci Herminy! Moze co nieco na ten temat
mozna byto wyczyta¢ ukradkiem w najsurowiej zakazanych
francuskich romansach, ale zeby to si¢ zdarzato naprawde? —
Niestychane! I troche¢ intrygujace... Nie, nie zwroci Irminie uwagi
na niestosownos¢ jej komentarzy. A poza tym ta dziewczyna z
wesotymi doleczkami na policzkach 1 poczuciem humoru
tobuziaka z przedmiescia jest tu jedyng przyjazng i szczerg duszg 1
nie ma powoddw, by zraza¢ jag moralami, ktorych pewnie nie
pojmie...

Dorota usmiechneta si¢ wiec, nie podtrzymujac tematu, 1 poszta
do pana Bergera po pek kluczykow do gablot. Jej pracodawca byt
dumny ze swojego systemu zabezpieczen przed wlamaniem 1
kradziezg. W dyskretnie schowanych, strategicznych punktach
sklepu znajdowaly si¢ dzwonki alarmowe; kazda gablota byta
zamykana na kluczyk. Jego sprzedawczyni dostawala codziennie
jeden komplet do ragk wtasnych, a wieczorem musiata je osobiscie
odda¢ wilascicielowi. Byly chowane do wielkiego sejfu, ktory
zostat wmurowany w Sciane we wnece jego gabinetu 1
przystoniety kotara z kosztownej tkaniny. W gabinecie byli
przyjmowani stali klienci lub tacy, ktoérzy mogli nimi zosta¢. Ich
wejscie byto anonsowane brzgczkiem ze sklepu, zeby pan Berger
mogt zamkna¢ sejf — nikt nie mial szans na podpatrzenie
kombinacji cyfr — a potem przybra¢c odpowiednio godny 1
przyjazny wyraz twarzy*

Tym razem ceremonia wrgczania kluczy odbyta si¢ jak
zazwycza]; kiedy dziewczyna weszta do gabinetu, juz lezaly na



biurku 1 zostaly jej z namaszczeniem podane. Skinela grzecznie
glowa 1 bez stowa wyszta, by zaja¢ swoje miejsce za ladg.

Pierwsze godziny przewaznie wlokly si¢ niemilosiernie,
poniewaz rano klientow bylo zazwyczaj niewielu. Dzisiaj jakis
mitodzieniec z niezdecydowang ming przygladat si¢ pierscionkom.
Dorota najpierw taktownie pozwolita mu rozejrze¢ si¢, potem
spytala:

— Czy moge panu w czyms pomoc? UsSmiechnagl sie z
wdzigcznoscig.

— Owszem, mam kupi¢ pierScionek zargczynowy dla mojej
Elzy... to znaczy mojej narzeczonej, ale nie bardzo wiem, ktory
bedzie najbardziej odpowiedni.

Dorocie zrobito si¢ jako$ ciepto na sercu, a jednoczes$nie
smutno. Czy dla niej kiedykolwiek jaki§ mezczyzna bedzie
wybieral pierscionek z takiej okazji? Chyba nie... Niech wigc
chociaz ta szczesliwa dziewczyna dostanie dzi§ Sliczny prezent
Zar¢CZynowy.

— Czy wolno mi spyta¢, jaki typ urody prezentuje pana
narzeczona? — zapytala.

— Och, jest skonczong piecknoscig! — odpart z entuzjazmem
mtody cztowiek.

— W to nie watpi¢ — zapewnita go. — Chodzi mi tylko o to, czy
jest blondynka, czy brunetka.

— Szatynka — odrzekl, zawahawszy si¢ na moment.

— A jakiego koloru ma oczy?

— Oczy? Ogromne. Jak dwa jeziora. Chyba niebieskie. Moze
troch¢ szare. Tak co$ migdzy tym a tym. Wie pani, to trudno
wyraziC...

— Doskonale to rozumiem. A w jakie kolory lubi si¢ ubierac
panna Elsa, jesli wolno mi tak o niej mowic?

— Niebieskie. Bl¢kitne. Szafirowe...

— No 1 widzi pan. Mysle, ze pierscionek z szafirem bedzie
najbardziej odpowiedni.

— Rzeczywiscie... Jak pani na to wpadia?

— Bardzo mi pan pomoégl — usmiechneta sie, otwierajac



kluczykiem ,,szafirowg” gablote. Wyjela z niej kilka delikatnych,
odpowiednich do dziewczecych dtoni pierscionkéw 1 polozyta na
wyltozonej czarnym aksamitem tacce. — Moze ktorys z tych?

Miody cztowiek wbit w nie zafrasowane spojrzenie 1 po chwili
stato si¢ oczywiste, ze podejmowanie decyzji nie jest jego mocng
strong. — Wyglada na to, ze w tym malzenstwie rzadzi¢ bedzie
najmilsza zoneczka — pomys$lala Dorota 1 Sciszonym glosem,
mowigc jakby do siebie, podpowiedziata:

— Ten nieduzy, ale czysty kamien o intensywnym blasku, w
platynowej oprawie, wyglada bardzo odpowiednio na takg okazje.

— Istotnie — rozpromienit si¢ mtody mezczyzna. — Tez tak sobie
pomyslatem.

Dalej juz poszto jak z ptatka. Szczesliwy narzeczony z ulga
zaptacil umiarkowanie wysoka ceng, a pierscionek zostat
zapakowany do S$licznego pudeleczka, ktore Dorota wybrata
szczegOlnie starannie. Kiedy je zamykala, szafir btysnat do niej
jeszcze takim niebieskim ogniem, jaki miaty chyba oczy tego
nieznajomego w bramie...

Boze, do czego prowadzi kontakt z zakochanymi...

Par¢ minut po dwunastej do sklepu weszli, a raczej wkroczyli,
panstwo Lebrottowie. Nie mozna si¢ bylo pomyli¢. Mezczyzna w
sile wieku, mocnej, by nie powiedzie¢ — tggiej postury, miat na
palcu sygnet odpowiednio masywny, ubranie szyte na zamowienie
pewnie w Londynie, krawat nieco za zywy w tonie, ale w
najlepszym gatunku, buty robione zapewne recznie na miare. Ale 1
tak przy szanowne] malzonce wygladat szaro 1 nijako. Ona
bowiem olsniewata 1 jedwabnym kostiumem, i1 bizuterig, ktorg
mimo dos$¢ wczesnej pory udekorowata kazdy nadajacy sie do
tego fragment ciata 1 garderoby. Na jej twarzy 1 figurze wida¢ byto
biegtos¢ kosmetyczki 1 siodmy pot masazystki, a zapach
egzotycznych perfum przyprawial osoby stojace blizej o zawrot
glowy.

Dorota powitata ich grzecznie 1 poprosita, zeby zechcieli na
chwile spocza¢ na wybitej skorg kanapce, ktora stata pod boczng



sciang.

— Pan Berger zaraz panstwa przyjmie — dodala, dyskretnie
naciskajac przycisk pod ladg.

Pan Lebrott zaczal posapywac ze zniecierpliwienia. Nie miat
zwyczaju czekac¢ na kogokolwiek 1 w zadnej sytuacji, ale skoro juz
ma odpokutowac za te fertyczng slicznotke z rewii, to trudno...

Jego malzonka natomiast byta zadowolona z chwili zwloki.
Uwaznie obserwowata, jak Dorota rozmawia wtasnie po francusku
z nowym klientem, ktoéry wszedt do sklepu. Podczas poprzednie;j
wizyty ustyszata jej nazwisko: von Belenburg. Sprawdzita u
wiarygodnej osoby, ze to solidne, stare nazwisko...

I wtedy zaczeta myslec.

Panstwo Lebrottowie mieli dwoch dorostych synow. Starszy,
Otto, ozenil si¢ juz z odpowiednio posazng panng 1 pomagat ojcu
zarzgdza¢ rodzinng fortung, wspierany przez swg moze niezbyt
piekna, ale solidng 1 przygotowang do swej roli zong. Pani Lebrott
byta z Berty jako synowej zupetie zadowolona.

Ale miata stabos¢ do miodszego syna 1 piescita w duszy pewne
marzenie. Chciala, zeby zostat dyplomatg. — M) syn, ambasador...

— bardzo chciataby moc tak kiedy$ napomkng¢ mimochodem na
przyjeciu lub herbatce w gronie przyjacidlek. Mie¢ dostep do
plotek z najwyzszych sfer, samej uczestniczy¢ czasem w
najwytworniejszych przyjeciach... Bardzo lubita te marzenia.

A poniewaz byla osobg praktyczng 1 znajaca zycie, zabrata sie
do ich realizacji z iscie pruska konsekwencja. Zapraszany przez
nig systematycznie na bardzo atrakcyjne kolacje emerytowany
trzeci radca wielu ambasad roztaczal przed nig obrazy
wspanialego zycia dyplomatéw, a chytrze podpytywany
informowalt, jakie zalety, talenty 1 cnoty powinien mie¢ kandydat
na dyplomatg. A wigc musi by¢ odpowiednio wyksztatcony 1 znaé
biegle jezyki obce. To drobiazg — ucieszyla si¢ pani Laura.
Najlepsi nauczyciele 1 korepetytorzy, sowicie optacani, przepchali
Hansa przez studia na renomowanym uniwersytecie i zapewnili
mu bieglo§¢ w postugiwaniu si¢ francuskim, angielskim 1
hiszpanskim. Inna rzecz, ze mtody cztowiek, lubigcy glownie



szybka jazde sportowymi samochodami, w zadnym z tych
jezykow nie mial nic ciekawego do powiedzenia. Ale od
dyplomaty nie wymaga si¢, zeby byl oryginalny, tylko zeby byt
dobrze wychowany 1 umiatl trzymac jezyk za zebami, prawda? Tu
matomowno$¢ Hansa mogla okaza¢ si¢ zaleta. Dobre maniery
zostalty mu, oczywiscie, wpojone przez wychowawce, ktory
kiedys wprowadzal w zycie mlodego grafa von N. Trudno o lepsza
rekomendacje.

Oczywiscie, na poczatek, dzigki swoim pienigdzom i opartym
na solidnych finansowych podstawach stosunkom mogta zapewnic
synowi jakies skromniejsze stanowisko przy niezbyt
eksponowanej ambasadzie, ale od czegos trzeba przeciez zaczac,
nie?

Tylko jednego Hansowi jeszcze brakowalo — odpowiedniej
zony. Z dobrego domu. Zadna z coérek znajomych, ktorych
staranny przeglad robita nieraz w myslach, nie nadawata si¢. Nie
miaty tego czegos, czego pani Lebrott sama rowniez nie miata, ale
co potrafita rozpozna¢ — klasy. To co$§ miala ta zbiedniata
arystokratka, w ktorg teraz wpatrywata si¢ uwaznie, obserwujac
jej urode — troche¢ mdta, ale w porzadku — sposdb bycia: spokojne 1
eleganckie ruchy, umiejetnos¢ prowadzenia rozmowy bez
spoufalania si¢ 1 glupiej przymilnosci. Ta dziewczyna nawet tu
zachowywata si¢ godnie. Tylko ja odpowiednio ubra¢, da¢ pare
klejnotow... Tu pani Lebrott przypomniata sobie kilka btyskotek z
witasnej kolekcji, ktore jej sie juz opatrzyly 1 ktore
wspaniatomyslnie mogtaby podarowac przysztej synowe;...

Zaraz jednak jej praktyczny umyst wrocit do rozwigzywania
problemu strategicznego: co zrobi¢, zeby wyciagna¢ stad tego
rzadkiego ptaszka 1 wyda¢ za maz za Hansa? Oczywiscie, jej syn
jest znakomitg partig, ale co$ jej mowi, ze on nie moze tak po
prostu przyjs¢ 1 oswiadczy¢ si¢ tej nieco chlodnej pannie. Trzeba
bedzie przej$¢ przez te wszystkie ceregiele ze staraniem si¢ o
wzgledy. Coz, szlachectwo zobowigzuje...

Pan Berger, ktory wlasnie z uklonem zapraszal szanownych
gosci do gabinetu, nie miat zielonego pojecia, ze na jego



znakomitg pracownice¢ szykuje zamach nie zaden wlasciciel
eleganckiego magazynu, tylko ta obwieszona bizuterig niewiasta o
duszy lewantynskiego kupca.

Kiedy malzonkowie weszli do sanktuarium jubilera, na
ciemnym debowym stole juz staty trzy wylozone aksamitem
pudetka z calymi ,garniturami” ze szmaragdow. Na kazdy
sktadata si¢ kolia, bransoleta, pierscionek, kolczyki 1 cos do
przybrania glowy: diadem lub brosza do przypiecia ozdobnego
piora.

Wiasciciel wskazat gosciom wysScielane krzesta, sam stanat
obok 1 zaczat po kolei otwiera¢ pudetka.

— Wybratem dla panstwa trzy najpiekniejsze 1 najbardziej
wartosciowe komplety, poniewaz zakladatem, ze dla szanowne]
pani — tu ukton w strong¢ pani Lebrott — tylko klejnoty najwyzszej
klasy sg odpowiednie.

Komplement zostal przyjety przez nig z nieco roztargnionym
usmiechem.

— Ponadto — ciggnat nie zrazony kupiec — dzieki swojej wartosci
sa dobrg lokata kapitatu... — Tu porozumiewawcze spojrzenie w
stron¢ matzonka, tym razem odwzajemnione.

Ku zdziwieniu obu me¢zczyzn pani Lebrott ociggata si¢ z
wyborem, jakby oczekiwata, ze pan Berger wyciagnie jeszcze ze
swego sejfu co$ zupetlnie specjalnego. Owszem, przez moment
oczy jej zal$nity, gdy spojrzata na rzeczywiscie pigknie oprawione
kamienie, ale zaraz jej twarz przybrala zndéw nieco wahajacy
wyraz.

— Sama nie wiem — powiedziata powoli. — Istotnie, to fadne
rzeczy, ale musialabym chyba przymierzy¢ je do mojej nowej
sukni, a tutaj nie da si¢ tego zrobic...

Pan Berger, ktory juz zaczatl si¢ obawiac, ze tym razem nie
zrobi dobrego interesu, z ulga zaproponowal: — Alez to da si¢
zrobi¢, prosz¢ pani! Jesli pani pozwoli, bede mial zaszczyt
przywiez¢ te klejnoty do pani domu, aby tam mogta pani dokonac
najtrafniejszego wyboru.

— To swietnie! — ozywita si¢ pani Lebrott. — Tylko... wie pan,



wolatabym, zeby w wyborze pomoglta mi pana pracownica, ta
panna... zapomniatam...

— Panna von Belenburg — z naciskiem powtorzyt kupiec. —
Rozumiem szanowng panig. Ciesz¢ si¢, ze pani poznala si¢ na jej
kompetencji. Tylko...

— M) maz udzieli panu, oczywiscie, wszelkich gwarancji
finansowych. Po pann¢ von Belenburg przyjedzie nasz samochod
z odpowiednig ochrong. Zgadzasz si¢, kochanie? — Us$miech
skierowany do meza tchnal takg serdecznoscia, ze pan Lebrott z
ulga powitat koniec pokuty 1 meczacego ceremoniatu.

— Oczywiscie, dostanie pan gwarancj¢ z mojego banku. To
mozemy si¢ juz zbierac, tak? — Podniost si¢ cigzko zza stotu.

— Zadzwoni¢ do pana jutro, zeby uzgodni¢ termin. Jestem
pewna, ze bede zadowolona z porady panskiej pracownicy. Do
widzenia. — Pani Lebrott wyciagneta taskawie dion, nad ktorg pan
Berger szarmancko si¢ pochylit.

Kiedy juz odprowadzit gosci do drzwi sklepu, zwrocit si¢ do
Doroty:

— Panno Bellenburg, w najblizszych dniach bedzie pani
proszona o zawiezienie kilku garnituroOw ze szmaragdéw do
rezydencji panstwa Lebrottow, ich samochodem. Cieszylbym sig,
gdyby pani zechciala doradzi¢ naszej klientce najodpowiedniejszy
wybor. Moze pani oczekiwac gratyfikacji, jesli sprzedaz dojdzie
do skutku.

— Jak pan sobie zyczy — zgodzita si¢ Dorota.

Nigdy jeszcze nie sprzedawala niczego poza tym lokalem, wigc
poczuta si¢ nieco zaniepokojona, cho¢ z drugiej strony szansa na
dodatkowe pieniadze byta bardzo pociagajaca. Lekarz 1 lekarstwa
dla ojca!

Kiedy wracata do domu, przedwieczorne swiatto nadawato
miastu jeszcze wigcej uroku. Kontury kamienic, latarni, tawek na
skwerze staly si¢ bardziej migkkie. Z kawiarni na rogu dobiegat
gwar glosOw zmieszany z modng piosenka grang na pianinie.
Lubita te chwile, kiedy szla wzdluz eleganckich wystaw,



kawiarnianych stolikow wystawionych na chodnik, przy ktérych
siedzieli odprgzeni ludzie 1 spokojnie sgczyli kawe, wino albo
malego sznapsa. W donicach pysznity si¢ czerwone pelargonie,
skad$ dobiegal zapach pieczeni. Swiat byt przez chwile znow
bezpieczny 1 swojski.

W poblizu domu wstgpita do rzeznika, ktory odkladat jej
zawsze najchudszy kawatek migsa (kupowala je glownie ze
wzgledu na diet¢ ojca, zalecong przez lekarza), potem do sklepiku
spozywczego, skad wyszla z butelkg mleka na jutrzejsze
sniadanie, chlebem 1 serem na kolacje.

Jej torba na zakupy nie byla ci¢zka, szta wigc szybko, chcac jak
najpredzej dotrzymac¢ towarzystwa ojcu. Na schodach w swojej
kamienicy zobaczyta przed soba idaca z trudem zazywnag
niewiaste¢ z siatkg wypelniong warzywami. W pewnej chwili
kobieta przystaneta, wierzchem dloni otarla spocone czoto 1
ciezko westchneta. Jej oddech byt Swiszczacy. Dorocie zal sig
zrobilo tej starszej, zmeczonej osoby. Zapytata grzecznie:

— Czy moge pani pomoc nies¢ te zakupy?

Niewiasta usSmiechneta si¢ z wdzigcznoscig 1 odparta: — Dobra z
pani dziewczyna... Przepraszam, panna...

— Nazywam si¢ Dorota Belenburg.

— Belenburg... Zaraz... Co§ mi si¢ kojarzy, ale to chyba
niemozliwe... Czy jakis pani krewny... daleki krewny bywal w
majatku Hellenrau?

— U putkownika Lebnitza? Moj ojciec jezdzit tam czasem na
polowania. Znali si¢ jeszcze ze stuzby w jednym puiku...

— A czy wolno spytac, jak godnos¢ ojca pani?

— Herman Belenburg. Pan Herman von Belenburg? — w glosie
pytajacej zabrzmiato niedowierzanie.

— Tak.

— Swieci panscy! — ztapata sie za serce kobieta. — Przyjaciel
mojego pana! Pamietam go! Lubil moje szparagi w Smietanie. Raz
sam si¢ pofatygowat do kuchni, zeby mi o tym powiedzie¢. Taki
wielki pan, a nie wstydzil si¢ przyjs¢ do mnie i podzickowac za
,wspanialg uczte”. Tak powiedzial. I jeszcze wreczyl mi grzecznie



troche marek na ,.kawe 1 takocie”. Tak powiedzial. I pani jest jego
corka? To co pani tu robi?

W miedzyczasie zaszty powoli na trzecie pigtro 1 stanely przed
drzwiami opatrzonymi wizytowka z napisem Otylia Kluge. Starsza
kobieta otworzyla drzwi 1 gestem zaprosila dziewczyne do
mieszkania. Weszty do matego, schludnego przedpokoju. Dorota
chciala zostawi¢ zakupy 1 wyjs¢, ale pani Otylia wziela jg za reke 1
wprowadzita do nieduzego pokoju stolowego z paradnym
kredensem, ozdobionym wieloma robionymi r¢cznie serwetkami.
Prawie silg posadzita jg na krzesle 1 powtorzyta:

dekock

— Co pani tu robi? W tej kamienicy? Musiata pani opuscié¢
dom? — Na jej twarzy odmalowato si¢ jednoczesnie potepienie 1
wspotczucie.

Dorota, starajac si¢ opanowac usmiech rozbawienia, pomyslata,
ze starsza pani wzieta jg za upadlg latorosl rodu Belenburgdw,
ktorej rodzina si¢ wyrzekta.

— Ojciec mieszka tu ze mng. Zajmujemy te mansarde powyze;.

— Pan putkownik tutaj? — Oczy pani Otylii zrobily si¢ okragte
ze zdziwienia a r¢ka powedrowata znowu w strone serca. — Jak to?

— To dtluga historia 1 trudno mi jg stresci¢ w, paru stlowach.
Zapewniam panig tylko, ze zadne z nas nie ma nic na sumieniu. A
teraz musze sie pozegnac, bo ojciec na mnie czeka.

— Nie moze pani tak sobie pdjs¢! Prosze mi obiecaé, ze po
kolacji zejdzie pani do mnie na herbate. Przeciez mieszkamy po
sgsiedzku; trzeba si¢ jako§ poznal... Serdecznie zapraszam! Ja
nawet z tg zza Sciany — tu pani Otylia Sciszyta glos, robigc zbolalg
min¢ — nawet z nig dobrze zyje. Ja tam si¢ do cudzego zycia nie
wtrgcam, a ona, nie powiem — czasem wpadnie, posSmieje si¢,
poopowiada, jak tam jej jest w tej... operetce. — To stowo
najwyrazniej z trudem przechodzito szanownej niewiescie przez
usta. — No jak, przyjdzie pani, panno Belenburg?

— Owszem, na chwileczke — obiecata Dorota myslac, ze istotnie
nie powinna si¢ odgradza¢ od innych mieszkancéw kamienicy.



Przeciez nie jest nikim lepszym od nich. Rano widzi z okien to
samo co oni, a przez caly dzien pracuje 1 trudzi si¢ codziennymi
obowigzkami. Kiedy$ uwazata si¢ za osob¢ wyjatkowq 1 nalezaca
do kregu wybranych, ale wydarzenia ostatnich miesiecy pokazaty
jej, jak bardzo si¢ mylita. Czasem myslata sobie, ze jej obecne
potozenie to kara za grzech pychy; wtedy zaczynata si¢ spierac z
Panem Bogiem, tlumaczac mu, ze przeciez tak ja wychowano, ze
nie byla temu winna. Teraz juz nie prowadzita takich
wewnetrznych dialogdw, tylko probowata akceptowac wszystko,
co przynosito jej zycie. Tego uczyt ja ojciec.

Weszta do mieszkania, wotajac od progu: — Tatusku, jestem!
Jak si¢ masz?

— Doskonale — odpart nieco schrypniety glos ojca z sgsiedniego
pokoiku, a jej serce znow Scisneto sie¢ bolem 1 wspotczuciem, ale
nie pozwolita sobie na tzy.

— Jak c1 minat dzien? — zapytal starszy pan, witajagc usmiechem
wchodzaca corke.

— Bardzo dobrze. Wprawdzie szejkowie jeszcze nie przybyli,
ale bede sprzedawata garnitur ze szmaragdow pani Lebrott w jej
rezydencji. Wyobrazasz sobie? Twoja corka awansowala na
pracownice¢ do specjalnych poruczen — probowata zartowac, cho¢
nie byto jej specjalnie do smiechu.

Ojciec jednak docenit jej starania, aby byc¢ dzielng 1 umiec
zartowac¢ nawet w trudnej sytuacji. Bez stowa pogtadzit jg po rece
1 nieznacznie skingl glowa.

— To znakomicie — potwierdzit. — Nie spodziewalem si¢, ze
masz az tyle talentdw. Na pewno $§wietnie ci pojdzie.

Boze, jak wytrzymataby tutaj bez tej porcji otuchy 1 wsparcia,
ktore ten chory cztowiek dawat jej co dzien? Na mysl, ze mogloby
go zabraknac¢, gdzies w glebi piersi rodzit si¢ przejmujacy bol.
Dlatego czym predzej musiata zaja¢ czyms rece.

Zabrala sie do sprzatania ich malego gospodarstwa. Zeby
oprozni¢ gtowe z czarnych mysli, zaczgta opowiadac¢ o spotkaniu
z panig Otylia.



— Szparagi ze S$mietang! — rozpromienit si¢ starszy pan. —
Pami¢tam! Te polowania w Hellenrau miaty tez atrakcyjny
wymiar kulinarny. Kiedy opowiadalem o tym twojej matce, byta
nawet troszke zazdrosna, cho¢ nasz kucharz tez sprawowal si¢
znakomicie. Pan Juraszek, Czech. Robil znakomite knedle ze
skwarkami, tylko trzeba bylo o nie specjalnie poprosi¢, bo uwazat
je za danie dla pospolstwa. Byl wiekszym snobem niz $wiete]
pamigeci ciotka Klaryssa...

Pan Herman wyraznie si¢ ozywit, a w jego wspomnieniach nie
drzata, jak dotychczas, nuta sttumionego zalu, tylko jakby —
nostalgii, tesknoty?

Za tamtymi czasami, czy za szparagami 1 knedlami, ktérych
Dorota nie potrafita przyrzadzic?

Kiedy posprzatata po skromnej kolacji, zachecona przez ojca,
zeszta, by odwiedzi¢ panig Kluge. Ledwie przebrzmiat dzwonek
do drzwi, kiedy ona sama otworzyla je z zapraszajagcym
usmiechem. Wprowadzita Dorot¢ do tego samego, schludnego
pokoju, posadzita przy nakrytym haftowang serweta stole, na
ktorym juz staly dwie filizanki ze ztoconymi brzegami 1 takie
same talerzyki.

— Zaraz zaparz¢ herbate — oznajmita uroczyscie gospodyni.

— Taka, jak lubil m¢j pan. Pig¢ minut na parze, aromatyczna, ale
niezbyt mocna. Odpowiada to pani?

— Jak najbardziej — odparta Dorota. — Zreszta prosze¢ sobie nie
robi¢ ktopotu, ja tylko na chwilg...

— Zaden klopot. Gdybym wcze$niej wiedziala, ze pani
przyjdzie, upiektabym ciastka. A tak bedziemy miaty tylko
drozdzéwki ze $niadania.

Pani Otylia znikne¢ta za drzwiami 1 po chwili wrocita, niosgc
talerz peten lukrowanych, nieduzych, drozdzowych buteczek.
Dorota rozpoznata ten sam apetyczny zapach, ktory rozmarzyt ja
rano. Mimo woli usmiechnela sig¢.

— Lubi pani takie zwyczajne wypieki? — spytata serdecznie pani
Kluge.

— Bardzo. Przypominajag mi $niadania w... domu. Dawnym



domu.

— Rozumiem panig. Tak, los nam gotuje rdzne niespodzianki.
Trudno jest tak si¢ przestawi¢ na inne zycie. Wiem po sobie.
Pewno pana hrabiego spotkato wielkie nieszczgscie. — Westchnetla
ze wspolczuciem.

— MJ¢; ojciec byl zmuszony sprzeda¢ majatek, ale nie jest
bankrutem 1 nic nikomu nie jest winien. To wynik niefortunnych
inwestycji — powiedziata Dorota, nie chcagc w niczym uchybic
ojcu, ktorego decyzje w glebi duszy akceptowata 1 szanowala.

Pani Otylia pokiwata gtowg ze zrozumieniem.

— Tak, rézne klopoty spadajg na porzadnych ludzi. Wojna... Nie
ma juz naszego dobrego cesarza, Franciszka Jozefa. W miejscu
dobrze urodzonych rozpychajg si¢ teraz jacys kramarze... Szkoda
mowic¢! Ja na przyktad pracowatam przez trzydziesci lat u pana
majora. MQj swiete] pamigci maz byl jego ordynansem, potem
zostal starszym lokajem. Kiedy umart... — pani Otylia urwala na
chwile, spuscita oczy i westchnela. — Swie¢. Panie, nad jego
dusza, dobry byl z niego czlowiek, chociaz czasem zaklagt po
wojskowemu.

— No wie¢c kiedy moj maz umart, major zaopickowal si¢ mng 1
powiedzial, ze moge u niego dale; mieszka¢, a jak zechce
pracowacé, to mi bedzie placil pensje. Zaczgtam pomagaé¢ w
kuchni; z czasem zostatam glowng kucharka. Pan major chwalil
mnie czesto, na kazde swieta 1 na imieniny dostawalam od niego
w kopercie pienigdze, zebym sobie sama kupita tadny prezent. Pan
major nie miat zony, wiec tak byto mu poreczniej. Nieraz pytatam
go, czemu si¢ nie ozeni, przeciez stuszny byt z niego mezczyzna i
na pewno znalaziby odpowiednig kandydatke, ale on $miat si¢
tylko 1 mowil, ze rod ludzki przetrwa 1 bez jego staran.

— O czym to ja mowitam? Aha, opresje. No 1 kiedy 1 jemu si¢
zmarlo, jego majatek przeszedl na jego siostrzenca, ktory zaczat
wprowadza¢ do domu rézne zmiany. Takie nowoczesne porzadki.
Juz nie wydawat normalnych przyjec, tylko jakies ,,party”. Jego
zona snuta si¢ od rana po domu. No i do tego wszystkiego
zatrudnili francuskiego kucharza. I wtedy ja podzickowatam za



prace. Powiedziatam im: ,,Albo on, albo ja! W jednej kuchni moze
rzadzi¢ tylko jedna osoba. Ja miatabym stuchac¢ jakiego$ ,,mesje”
od zagranicznych frykasow? O, nie!”. No i1 odesztam.

Pan major zapisal mi w testamencie niewielkg sume, miatam
tez spore oszczednosci, wigc nie musialam ba¢ si¢ nedzy na
staros¢. Chciala mnie wzig¢ do siebie moja bratanica, dobra
dziewczyna, ale w jej domu jest duzo dzieci, cigglty rwetes, a ja do
tego niezwyczajna. W dodatku wypadaloby jej pomagac, a juz sit
tyle nie mam, zeby gotowa¢ dla duzej rodziny. Dlatego
odwiedzam ja dwa razy do roku i tak jest dobrze. Przywoze
prezenty, pobawie si¢ z dzie¢mi, upieke cos dobrego 1 wracam do
tych swoich czterech katow.

Powiodta cieplym spojrzeniem po pokoju 1 znéw westchneta.

— Dobrze mi tutaj. To porzadna dzielnica; jak wyjde na zakupy,
to grzecznie mnie traktuja... Kosciot niedaleko, piekny bardzo.
Ksigdz Benedykt mowi wspaniate kazania, prawda? W czasie
procesji trzymam wstege od figury Matki Boskiej. Tylko na co
dzien czasem tak jako$ pusto... Nie ma dla kogo co zrobi¢, nikt nie
pochwali, stowa dobrego nie powie... — usta pani1 Otyli1 wygiely
si¢ w dot. Zaraz jednak zrobila troch¢ bezradny ruch r¢ka, jakby
odpedzajac smutek 1 pochylita si¢ w strone dziewczyny.

— Ja tu tak o sobie, a to przeciez nic. Zycie mam za soba, dobre
zycie 1 niewiele teraz oczekuje, byleby Pan Bog dat jakie takie
zdrowie 1 lekka smier¢. — Pani Otylia przezegnala si¢ szybko. —
Ale panienka to przeciez jeszcze niczego nie uzyla i juz musi si¢
boryka¢ z zyciem. Pani ojciec jest w dodatku chory?

— Tak. Cigzko mu chodzi¢ po schodach, wiec przewaznie siedzi
w mieszkaniu.

— Wiem, wiem, mnie samg czasem taka zadyszka tapie, ze
musz¢ stang¢ 1 dtugo czekac, az wroci mi oddech. Wiec pani sama
si¢ 0 wszystko troszczy?

— No, tak. Po pracy...

— To panienka jeszcze pracuje? A gdzie, jesli wolno spytac?

— W sklepie jubilerskim koto opery.

— Patrzcie panstwo! Dzielna z pani osoba, panno Belenburg.



I gotuje pani sama szanownemu ojcu?

— Oczywiscie — Dorota z zaskoczeniem stwierdzila, ze
pochwata z ust tej prostej kobiety sprawita jej przyjemnosc. —
Gotuje mu rosot...

— Tak, rosét z wermiszelem jest dobry dla chorego. — Pani
Otylia poprawita si¢ na krzesle.

Dorota przezornie wolata nie przyznawac si¢ do tego, ze nie
wie, co to jest wermiszel. Starsza pani jednak dociekata dale;:

— A na drugie?

— No, migso...

— Pewnie siekane zraziki na parze?

— Nie, mi¢so, gotowane. W tym rosole... rozumie pani...

— Zwykte mieso? — W oczach pani Otylii pojawito sie
niedowierzanie. — Sztukamiegs? W , sosie chrzanowym?

— No, nie...

— A co jeszcze mu pani gotuje?

— Gulasz z jarzynami.

— Dla chorego?

— No tak...

— I pan hrabia to je? — W glosie bytej kucharki zabrzmiata
zgroza.

— Oczywiscie, nawet chwali! — Dorota poczuta, ze ogarnia ja
irytacja.

— Swiety cztowiek — westchneta pani Kluge i wtedy dostrzegta
zaczerwieniong twarz dziewczyny. — Niech si¢ pani nie gniewa,
panno Belenburg. Nie chcialam, bron Boze, pani urazi¢. Tylko to
jest takie jedzenie... jakby tu powiedzie¢... mato urozmaicone 1
dietetyczne, rozumie pani...

— Rozumiem, ale nikt mnie nie uczyt gotowania. Taki przepis
znalaztam w ksigzce ,,Zdrowe zywienie” 1 tak robi¢. Mato soli...

Przerwat jej serdeczny wybuch §miechu pani Otylii.

— 7 ksiazki! Gotowanie z ksigzki! Co tez ludzie nie wymysla!
Prawdziwe przepisy dostaje si¢ od dobrych gospodyn. Jak pani
chce, to kiedys pokaze pani, jak si¢ robi sickane zraziki na parze.

Dorote ogarnialy na przemian zaklopotanie 1 rozdraznienie.



Kiedy jednak wspomniala rozjasnione oczy ojca, gdy méwit o
tych dawno zjedzonych szparagach, schowala resztki dumy do
kieszeni 1 odparta:

— Dzigkuje, chetnie skorzystam z pani uprzejmej propozyciji.
Pani Otylia rozpromienita si¢ z zadowolenia. Umowity si¢ na
sobotni  wieczor, zeby Dorota mogla zaimponowac ojcu
niedzielnym obiadem. Pozegnawszy panig Otylie, dziewczyna
wrécita do siebie 1 potozyta sie do 16zka w swoim kaciku za
parawanem. Spojrzala w okno, przez ktore zagladata jedna,
odlegla gwiazda. Nie myslata juz o gotowaniu, tylko o tym, czy
kiedys jeszcze zobaczy nieznajomego mezczyzne, ktoremu
usmiech tak rozbtekitnia oczy.

Kiedy nazajutrz szta przez plac koto opery, rozgladneta si¢
dyskretnie, ale nigdzie nie zobaczyla dobrze zapamigtane)
sylwetki. Sama nie wiedzac dlaczego, poczula rozczarowanie, a
stoneczny dzien przestal by¢ taki obiecujgco radosny, jaki sie
wydawal wczesniej. Weszta do ciemnej, chtodnej bramy, nastawita
szyfr 1 nacisneta klamke.

Za klamke byt wlozony spory bukiecik fiotkow.

Dorota poczula, ze serce jej bije zywiej. Cos jej mowito, ze te
kwiatki sg przeznaczone wlasnie dla niej. Nucac wesoto weszta do
biura, rzucita mite ,,dzien dobry” Irmie 1 w pokoiku na zapleczu,
ktory stuzyt im za szatni¢ 1 ,,pokoj $niadaniowy” (okreslenie pana
Bergera) wtozyta bukiecik do szklanki z wodga. Kiedy juz odebrata
klucze od szefa, wrocila jeszcze 1 wyciagneta z wigzanki kilka
kwiatow, zeby je sobie przypig¢ do klapy kostiumu 1 moc na nie
spogladac podczas pracy. Podeszta do szyby wystawowej, zeby si¢
w niej przejrze¢ 1 wtedy po drugiej stronie, na ulicy zobaczyta
nieznajomego, ktory ktaniat jej si¢ grzecznie, trzymajac kapelusz
przy piersi. Wlosy miat geste, fadnie przystrzyzone, kasztanowe z
miedzianym potyskiem.

Dorota staneta jak wryta, czujac, ze mocny rumieniec ogarnia
tung jej policzki az po czoto. Nie wiedziata, czy wypada mu si¢
odktoni¢, skoro nikt ich sobie nie przedstawil. Z drugiej jednak



strony...

Przez szybe postala mu krotki, nieSmialy usmiech 1 wycofata
si¢ w glab sklepu. Byta tak rozkojarzona, ze ledwo z sensem
odpowiadata panu Bergerowi, ktory instruowat j3, jak ma
prezentowac¢ klejnoty pani Lebrott, do ktéorej ma si¢ udac
nazajutrz.

— Dobrze, prosz¢ pana — odpowiedziala na jego ponowng
obietnice prowizji od udanej transakcji.

Pan Berger spojrzat na nig zdziwiony, ale dos¢ widoczne
wzburzenie 1 troch¢ niezborne odpowiedzi dziewczyny przypisal
jej przejeciu sie¢ waznoscig transakcji. — Nie myslatem, ze ta panna
tak osobiscie traktuje moje interesy — pomyslal z zadowoleniem,
wchodzac do swego biura. — A moze nie tylko interesy? — Jego
proznos¢ zamruczata jak kot na kolanach u dobrej pani.

Tymczasem w willi panstwa Lebrottow, stojace; w eleganckie;j
dzielnicy na obrzezach miasta, odbywata si¢ pierwsza z serii
powaznych rozmow pani Laury z synem. Hans przysiadt na pufie
obok fotela matki 1 spogladal na nig z postlusznym wyrazem
twarzy.

Miat ciemne wlosy, uczesane z przedzialkiem, nienagannie
dobrany krawat do popielatego garnituru, starannie ogolong, nieco
okraglta twarz. W ciemnobragzowych oczach 1 ich oprawie
widoczne byto podobienstwo do matki.

Pani Lebrott z czulos$cig spojrzata na syna 1 zaczeta: — Stuchaj,
Hans, wczoraj znowu pdzno wrdécites do domu.

— Johann c1 doniost?

— Nie musz¢ wypytywac stuzby. Zbudzilty mnie w nocy hatasy
w twoim pokoju. Sadze, ze nie byles trzezwy.

— Och, mamo, daj spokoj! Jedna butelka szampana do kolacji.
Wiesz dobrze, ze umiem zachowa¢ umiar w piciu.

To akurat bylo prawda, wigc pani Laura zmienila temat: —
znowu puszczaliScie pienigdze na jakiej$ bibce? Z kim bytes?

— Mamuska, to byto porzadne towarzystwo. Syn bankiera, kilku
oficerOw, hrabia... Sama mi mowitas, ze mam podtrzymywac



dobre znajomosci.

Postuszny syn wolal nie dodawac, ze ozdobg tego wytwornego
przyjecia w osobnym gabinecie restauracji ,,Pod Trzema Krolami”
byto kilka pieknych 1 przystepnych tancerek z najnowszej rewii.
Syn odziedziczyt gust do kobiecych wdzigkow po ojcu.

— Shuchaj, synu — zaczeta pani Lebrott, a Hans zastrzygl
uszami, bo taki wstgp zazwyczaj poprzedzat jakies niemile w
skutkach decyzje. — Najwyzszy czas, zeby powaznie pomyslec o
twojej przysztosci.

— O, kurcz¢, znowu si¢ zacznie z tg dyplomacjg. Myslat, ze
sprawa przyschta 1 dalej bedzie mogt si¢ cieszy¢ zyciem wolnego
od obowigzkow 1 niezaleznego finansowo dzentelmena. Ale na
upor mamuski nie ma rady. Trzeba bedzie stuli¢ uszy, poniewaz
niemate sumki, ktorymi zasilata jego budzet, byly wydatnym
uzupetlieniem kieszonkowego, ktore wydzielal mu ojciec,
mruczac w dodatku o zabraniu si¢ do uczciwej roboty.

Hans westchnal z rezygnacjg 1 zapytal: — Co mama ma na
mysli?

— Mam juz obiecane przyjecie ci¢ na stanowisko miodszego
radcy do naszej ambasady w Lizbonie, tylko...

— W Lizbonie? No, mogto by¢ gorzej. Balem sie¢, ze bedziesz
chciata mnie wysta¢ do Australii.

— Skadze, tam nie moglabym ci¢ czegsto odwiedzac, a w Europie
wszedzie jest blisko. Tylko przedtem musisz si¢ ozenic.

— Domys$lam si¢, ze mama juz mi znalazta narzeczong?

— Skoro sam nie jeste$s wystarczajaco zaradny...

No co0z, zegnajcie pickne czasy kawalerskie, zegnaj, zltota
wolnosci! Trzeba bedzie wlozy¢ glowe w malzenskie jarzmo.
Zegnajcie mite i beztroskie dziewczeta z rewii! Teraz jaka$
zasadnicza, cnotliwa panna zacznie bra¢ go pod pantofel. Na samg
mysl o tym wstrzasnat sie.

— Czy jest chociaz tadna? — zapytal bez nadziei na twierdzaca
odpowiedz, dlatego nieco ozywil si¢, gdy uslyszal stanowcze
zapewnienie:

— Gdy dostanie odpowiednig oprawe, bedzie najbardzie;



atrakcyjng kobieta w salonach twojego ambasadora!

— To juz lepiej. Kiedy slub?

— Najpierw musisz si¢ oswiadczy¢ 1 zostac przyjety.

— Dobrze, skoro mama nalega. Kiedy 1 gdzie mam si¢ stawic z
odpowiednim bukietem?

— Na bukiet troche za wczesnie. Ona ci¢ jeszcze nie zna.

— To mama jeszcze wszystkiego nie zatatwita?

— Co to znaczy: zalatwila? — zirytowata si¢ pani Laura. —
Znalaztam ci odpowiednig kandydatke, to chyba niemato, co? A o
to, zeby ci¢ zechciala, musisz si¢ postara¢ sam. Ja co najwyzej
moge ci udzieli¢ kilku rad 1 sugestii.

Hans zmarszczyt brwi 1 zamyslit si¢. Sytuacja nie byta jeszcze
najgorsza. Staranie si¢ o reke tego znaleziska mamusi moze
potrwac jaki§ czas. A moze uda si¢ dosta¢ kosza? Wtedy cata
procedura zacznie si¢ na nowo, a tymczasem zycie bedzie wolne 1
atrakcyjne!

— Shucham mamy — powiedziat wigc postusznie. — Od czego
mam zaczac?

— Od tego, ze jutro przywieziesz j3 autem od mojego jubilera.

— A co ona bedzie tam robita?

— Ona tam pracuje.

— W sklepie? I mama mowi, ze to odpowiednia kandydatka?
Wolne zarty!

— Wiem, co méwie. To hrabianka von Belenburg,.

— Wigc co robi u jubilera?

Pani Laura wzniosta oczy w gore 1 pokrotce strescita swoje
domysty na temat sytuacji Doroty. Niewiele si¢ w nich pomylita.

— Zreszta — dodata na koniec — wynajetam wczoraj prywatnego
detektywa, zeby zrobil wywiad na temat jej rodziny 1 jej samej,
chociaz nie spodziewam si¢ raczej zadnych niespodzianek.
Obiecal mi raport najdalej za tydzien. A wy poznacie si¢ jutro.
Wszystko juz umoéwione. Przyprowadzisz ja tutaj, na chwile
zostawisz nas same, a potem ci¢ zawolam, zebys nam dotrzymat
towarzystwa przy herbacie. Potem odwieziesz ja do sklepu.

— A potem co?



— Nie potem, a przedtem. Masz na niej zrobi¢ jak najlepsze
wrazenie. JeSli odzwyczaite§ si¢ od towarzystwa porzadnych
kobiet — tu w glosie pani Laury zgrzytneta ironia — to odwiedz
swojego bytego guwernera 1 popros o dodatkowa lekcje.

Po co mam chodzi¢ do pana Hergutta? — pomyslat Hans. —
Zapytam szelmy Augusta, jak si¢ zabra¢ do tej szacownej
dziewicy. ,,Szelma August” byl mlodszym synem hrabiego Trotz
von Thal, ktory wlasnie, zmuszony przez ojca grozbg
niezaptacenia jego dtugow, staral sie¢ o reke pewnej utytulowane;
panny. Ze wszystkimi szykanami.

Ucatowal dion matki.

— Zrobie, jak mama zechce. A wiec o ktorej jutro mam by¢ do
dyspozycji?

— Masz by¢ w sklepie o jedenastej. Pojedziesz naszym wozem z
szoferem.

— A wiec o wpot do jedenaste; zamelduje sie na rozkazy. —
Wstal. — Czy teraz pozwoli mi mama odej$¢? Jestem umowiony
na $niadanie. Gdybym tak jeszcze mogt liczy¢ na jakas$ sume...

— Znowu? Przeciez przedwczoraj ci dalam!

— A czy mama wie, ile kosztujg odpowiednie stosunki?
Reprezentacja? Ale jak juz zostane ambasadorem, wszystko
mamie wynagrodze. Bedzie mama siedziata w salonie na gidéwne;j
kanapie w otoczeniu samych hrabin...

— Och, ty! — Pani Laura rozesmiala si¢, bo syn bezbtednie
wyczut jej staby punkt, 1 siegneta do torebki.

Coz, marzenia kosztuja.

Kiedy zostala sama, nalata sobie matly kieliszek likieru cassis,
usiadta wygodnie w fotelu 1 zaczgla obmysla¢ nastepne
posunigcia.

Trzeba bedzie nawigzac z tg dziewczyng blizszy kontakt. Hans
musi si¢ z nig spotykac, ale na poczatek tak, zeby jej nie sptoszyc 1
zbyt wczesnie nie zdradzi¢ swoich intencji. A wiec jakies wspolne
wyjscie w solidne miejsce... Opera! Tak, przeciez loza, ktorg
wykupywali na caly sezon, mogta stuzy¢ takze z innych okazji niz
premiery. Dla pani Laury zywot sztuki konczyt si¢ na premierze,



poniewaz potem do teatru nie przychodzit juz nikt z tych, ktérzy
si¢ licza. W kazdym razie ona tak uwazala. No, ale w dobre;
sprawie moze zrobi¢ wyjatek.

A jesli ta dziewczyna nie lubi opery? Eee, to si¢ do tego nie
przyzna. Nikt by si¢ nie przyznal, nawet jej] maz, ktoéry czasem
podczas lirycznych ,arii cicho pochrapywal, schowany za jej
fotelem, a budzil si¢ niecomylnie na wejscie baletu. Stary satyr. Ale
z nim poradzi sobie z czasem. Albo wiek sobie z nim poradzi.
Madra Zzona umie czekac¢. Poza tym rozkosze alkowy juz od
dawna nie necity jej, wigc czasem nawet odczuwata pewng ulge,
ze m3z nie domaga si¢ swoich praw malzenskich, a za to
wzbogaca jej kolekcje bizuterii, kiedy kolejna przygoda macita
mu spokoj sumienia. Bo pan Lebrott mial solidne sumienie, jak
najbardziej, tylko miato ono cokolwiek spdzniony refleks —
zawsze odzywato si¢ po fakcie.

Zaraz, trzeba wroci¢ do najwazniejszego. A wiec Hans musi si¢
zacza¢ umawiac z tg hrabianka...

ke

Dorota, nie przeczuwajac, ze jej los jest przedmiotem
zainteresowania obcych ludzi, wracata po pracy do domu. Po
drodze wstapita do malego koscidtka pod wezwaniem sSwiete)
Katarzyny. Przezegnala si¢ woda swigcong 1 usiadta w ostatniej
tawce. Ogarneta ja chtodna cisza, przesycona watlym zapachem
wigdngcych kwiatow 1 kadzidta. Podniosta oczy na ottarz.

O zyciu Swietej Katarzyny, meczennicy, opowiadata jej niegdys
z naboznym skupieniem niania. Dziewczynke przerazaly troche
okropne szczegoOty tego meczenstwa — skazanie na rozdarcie na
kole z wyostrzonymi szpikulcami, potem niespodziewane
utaskawienie, a nastepnie Scigcie. Szczegdlnie okrutne wydato je
si¢ to pozorne uwolnienie, a potem Sciecie.

Teraz cieszyta si¢, ze postaC na oftarzu, przedstawiona ze
zwojem papieru 1 piorem w dloni, symbolizuje te drugg Swiecta
Katarzyn¢ — ze Sieny, madra dominikanke, ktora udzielata rad
samemu papiezowl Grzegorzowi XI 1 zostawila po sobie listy,



zachwycajace swa zywa inteligencja do dzisiaj. Swicta od dobre;
rady — tak ja sobie nazwala. Wydawalo jej si¢, ze kobieta na
obrazie ma oczy podobne do oczu jej matki — byto w nich to samo
ciepto 1 tagodnos¢. Dlatego upodobata sobie ten koscidlek; jak
ongis matce, teraz zwierzata si¢ Swietej ze swoich marzen 1 obaw.
Ojcu nie wszystko potrafita powiedziec.

ZmoOwiwszy pacierz, usmiechneta si¢ do obrazu. — Wiesz —
powiedziala w myslach — on mi dat fiotki. Jak myslisz, czy my
kiedy$ poznamy si¢ ze soba?

Swieta Katarzyna milczata obiecujaco.

— Co ja mam zrobi¢? — pytata dalej dziewczyna. — On mi si¢
podoba, wiesz? Ale jak mozemy si¢ poznac, skoro nie mamy
wspolnych znajomych?

Od ofltarza przyptynat do niej zapach kwiatow. Nie wiadomo
dlaczego, Dorota uznata to za odpowiedz. — Ty juz cos wymyslisz,
prawda? A ja za to... — chciala w zamian co$ zaproponowac od
siebie. Ale co? Pienigdzy miala zbyt mato na hojng ofiare¢ (nie
pomyslata, ze najwigksza hojnoscig jest dzielenie si¢ ostatnim
groszem); nic innego nie przychodzito jej do glowy. — Jak
bedziesz czego$§ ode mnie potrzebowata, to daj mi znak -
zaproponowata wreszcie.

Swicta Katarzyna u$miechala sie pobtazliwie; widywata juz
przed swoim wizerunkiem rdézne naiwne 1 tesknigce do mitosci
serca.

Kiedy dziewczyna wchodzita juz na trzecie pigtro swojej
kamienicy, ustyszata zza prawych drzwi podniesione glosy:
Kobiecy 1 meski. W kobiecym rozpoznata sopran, ktory co rano
¢wiczyl roézne arie. Meski byl nieznajomy. Klocagca sie para
musiata sta¢ w przedpokoju, bo Dorota ustyszata wyraznie
ostatnie zdania:

— Skad mam wzig¢ nowa sukni¢? Myslisz, ze si¢ puszczam na
prawo 1 lewo z bogatymi facetami?

— Nic mnie to nie obchodzi. Bez nowej sukni nie dostaniesz tej
roli. I tak musialem dobrze o nig zabiega¢ u rezysera. Chetne



czekajag w kolejce. Gdyby nie to, ze ci¢ lubie... — tu meski glos
nieco ztagodnial.

— Akurat! Jak mnie tak lubisz, to kup mi t¢ kiecke, do cholery!

— Juz c1t méwitem, ze jestem sptukany, ale...

— To wynos si¢ do wszystkich diabtow!

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie 1 wypchniety z nich
mezczyzna znalazl si¢ na korytarzu. Potrgcajagc wchodzaca na
ostatnie stopnie Dorotg, zbiegl z rumorem po schodach. Za nim
wybiegla rozgniewana mioda brunetka, przechylita si¢ przez
porecz 1 krzykneta:

— Ciszej! To porzadna kamienica!

Ale za me¢zczyzng juz zamykala si¢ brama na dole. Brunetka
za$, nie mogac znalez¢ ujsScia dla przepeklniajacych jg emocii,
oparla glowe na rgkach zacisnietych na poreczy i1 wybuchneta
ptaczem.

Dorota, stojgca pod sciang korytarza, nie wiedziata, co zrobic.
Powinna chyba obojetnie przejS¢ 1 nie wtraca¢ si¢ w cudze
sprawy, zwtaszcza ze miata doS¢ wlasnych zmartwien. W dodatku
chodzito tylko o sukienke, wigc czym si¢ tu przeymowac? Zrobita
dwa kroki i... zamiast okrazy¢ ptaczaca dziewczyne, podeszia do
niej, lekko dotkneta jej ramienia 1 zapytata cicho:

— Czy moge pani w czym$ pomoc? Odpowiedzig byt jeszcze
jeden rozpaczliwy szloch.

— Czy moge panig odprowadzi¢ do mieszkania? Moze napije
si¢ pani herbaty? — Zaklopotanej Dorocie przyszedt do glowy
jedynie stary sposob cioci Herminy na wzburzone nerwy.

— Nie mam herbaty — chlipneta dziewczyna. — Nie mam na
herbatg, nie mam na nic. To juz koniec! — I rozszlochala si¢
Znowu.

— To moze pani pozwoli do mnie? — zapytala Dorota, ale w tej
chwili otwarly si¢ drzwi mieszkania pani Otylii 1 ona sama
zapytata:

— Czego ptaczesz, dziewczyno? Stato sie cos? — widzac Dorote,
obejmujacg ramieniem zdesperowang brunetke, zwrocita si¢ do
niej: — Powiedziata?



Dorota pokrecita glowa. — Zaproponowatam jej, zeby si¢ napita
herbaty.

— Dobry pomyst — skingta glowg pani Otylia, ktora
najwyrazniej podzielata poglady cioci Herminy na radzenie sobie
z przeciwnosciami losu. — Niech jg pani wprowadzi do mnie.
Wilasnie zabieratam si¢ do parzenia.

— To ja tylko powiem ojcu, ze juz jestem, 1 zaraz zejde —
obiecata Dorota. Idagc na gore, karcita si¢ za pchanie nosa w cudze
sprawy.

I w dodatku znowu zostawi ojca samego.

Kiedy jednak w paru zdaniach powiedziala mu, czego byla
swiadkiem, a nawet przyznata si¢ do tego, ze mimo woli sama
wmieszata si¢ w to zdarzenie, starszy pan pokiwal glowa 1 orzekt:

— Postuchatas glosu serca. Dobrze zrobitas. IdZz teraz do tej
dziewczyny 1 zobacz, czy mozesz by¢ pomocna. Jesli nie, to
przynajmniej wystuchaj jej i pomdz zrzuci€ ci¢zar z serca. Czasem
cztowiek, kiedy moze si¢ wygadaé przed zyczliwg dusza, sam
znajduje wyjscie z sytuacji.

— A twoja kolacja, tatusiu?

— Nie jestem gltodny. Chetnie zaczekam, az wrocisz. No, idz.

Dorota zmienila jeszcze ,,stuzbowy” kostium na domowg
sukienke, umyta rece 1 szybko zeszta do pani Otylii.

Przy nakrytym koronkowg serwetg stole siedziala mloda, moze
dwudziestoletnia dziewczyna, wycierajac nos w duza, kraciasta
chustke, ktorg zapewne dostata od gospodyni. Pomimo tego, ze
oczy miala od ptaczu czerwone jak krolik, policzki podpuchnigte,
a wlosy w nieladzie, widac¢ bylo, ze jest nieprzecietnie tadna.

Dorota zajeta drugie krzesto przy stole, uSmiechneta sie 1
zapytala:

— Juz lepiej?

Dziewczyna lekko skineta gtowg 1 pociggneta nosem.

— A gdzie pani Otylia? — Dorota probowala podtrzymac
r0Zmowe.

— W kuchni — odburkneta dziewczyna.

Dorota zacze¢ta odczuwac skrepowanie. Przeciez widac, ze ta



mtoda osoba wcale nie potrzebuje jej wspodtczucia. Dla porzadku
jeszcze zapytata:

— Czy moge pani w czyms pomoc? Odpowiedzig byt przeczacy
ruch glowy. Dorota podniosta si¢ z krzesta.

— No to ja juz sobie pojde. Mito mi... — urwata, bo ghupio jej
byto , w takiej sytuacji wygltasza¢ zdawkowa formulte pozegnalna.
— No to do widzenia.

— (Gdzie pani chce 1S¢? — zatrzymal ja oburzony glos pani Otylii,
ktora wtasnie weszta do pokoju, niosgc tacge z imbryczkiem 1
filizankami. — MiatySmy razem wypi¢ herbatg!

— Ale... Wydaje mi si¢, ze nie jestem juz potrzebna, wiec wroce
do ojca.

— Co dwie glowy to niejedna — powiedziala starsza pani,
stawiajgc tace na stole. — Przy okazji mogtaby pani pozna¢ drugg
sasiadke, prawda, panno Belenburg?

Dorota zajela zndw swoje miejsce. Zostawita dla siebie uwage,
ze to nie jest najszczesliwszy moment na poznawanie sgsiadki.
Pani Otylia rozlata herbatg, podsuneta obu dziewczynom cukier 1
wtedy zwrocila si¢ do brunetki:

— No, Zuzanno, a teraz opowiadaj. Dziewczyna wzruszyla
ramionami.

— Nie ma o czym mowic. Nie dostane tej roli, 1 tyle. Nie mam
odpowiednich strojow. Do wyjS¢ na scen¢ potrzebne sg co
najmniej dwie suknie na zmiang¢. A dodatki? A ten tobuz mowi, ze
nie moze mi pozyczy¢ ani znalez¢ kredytu, chociaz mnie
zaprotegowat rezyserowi...

— Do jakiej roli? — zainteresowata si¢ Dorota.

— Hrabianki Stasi. — Widzac brak zrozumienia na twarzy
pytajacej, wyjasnita: — W , Krolowej czardasza”. Taka szansa! —
jekneta 1 znow podniosta chusteczke do oczu.

— To cata ta rozpacz z powodu dwoch sukienek? — zapytata
Dorota sceptycznie.

Dziewczyna wyczula chyba leciutki ton lekcewazenia w jej
glosie, bo nagle wy buchneta:

— To nie tylko o sukienki chodzi, prosze jasnie panny! Takze o



to, zeby mie¢ na komorne 1 na zaptacenie dlugu u rzeznika, 1
podzelowanie butow, i... o przysztos¢! O calg przysztos¢! Moze by
mnie wreszcie zauwazyli 1 dostalabym statly angaz? Ale co to
pann¢ moze obchodzic!

Gniew jako$ dodal jej animuszu. Juz nie plakata, tylko
przygryzta rog chusteczki 1 zamilkla.

Dorota poczuta, ze policzki palg jg ze wstydu. Nie pomyslata,
ze dla tej dziewczyny jedna sukienka moze znaczyé tak wiele. Ze
od jej posiadania moze zaleze¢ dostanie pracy 1 srodkow
potrzebnych do przezycia, szansa na powodzenie 1 lepsze zycie.
Poczula w sercu bunt na niesprawiedliwos¢ tego swiata. Dla niej 1
jej kolezanek z pensji myslenie o strojach sprowadzato si¢ do
rozwazania, co jest modne i w czym mioda dama bedzie
najkorzystniej wygladata. Teraz nie miata gtowy do tych spraw,
ale wciaz jeszcze miala w szafie porzadne rzeczy z lepszych
czasOw. Przypomniala sobie swoja pigckng, dlugg sukni¢ na
pierwszy ,,dorosty” bal. Bladobl¢kitna, z potyskliwego jedwabiu,
ozdobiona koronkami przy dekoldzie. Do tego niebieskie attasowe
pantofelki...

O, Boze! Ta suknia lezy przeciez w kufrze, ktory zabrala z
domu! Nawet go nie rozpakowala; nie miata ochoty go otwierac,
bo wycigganie kazdej rzeczy budzilo smutek. Lezy tam,
przelozona delikatng bibultka, z wszystkimi dodatkami... Jej
pierwszy bal i1 to jedwabne wspomnienie po przetanczonej nocy,
kiedy §wiat wydawat si¢ taki czarodziejski...

No 1 co z tego, ze ma t¢ sukni¢? To jej pamiatka, ktorej nie
pozwoli sprofanowac¢ w jakiej$ operetce!

Tylko ze wtedy ta zrozpaczona dziewczyna nie dostanie swojej
zyciowe] szansy. A piekny stroj bezuzytecznie ze tleje w kufrze.

A moze to znak od Swietej Katarzyny?

Dorota zerwala si¢ z krzesta, zdziwionym kobietom rzucita
tylko przez rami¢ — Zaraz wracam! — 1 pobiegta po schodach na
mansard¢. W nogach jej 16zka stal solidny kufer podrozny.
Niewiele myslac otworzyta go, rozgarngta kilka warstw
materialow 1 wyciaggneta sukienke. Strzepneta ja 1 jedwab nabral



zycia. Z bocznej przegrody wyciaggneta pantofelki na francuskim
obcasie, a potem przewiesita sobie jeszcze przez rami¢ srebrzysty
szal. Z tym wszystkim zeszta na dot.

Kiedy przewiesita sukni¢ przez oparcie krzesta, pani Otylia
westchneta tylko naboznie: — Swieci panscy!

Zuzanna nic nie mowilta; siedziata nieruchomo, patrzac
rozszerzonymi oczami na cos, co w pierwszej chwili uznata za
miraz. To niemozliwe! To si¢ nie zdarza takim jak ona, zeby nagle
taki cud... Ostroznie wyciggneta reke 1 delikatnie dotkneta sukni.

Byta prawdziwa.

Dziewczyna podniosta pytajace spojrzenie na Dorote. Ta
skineta glowg 1 dodata: — Moge ja pani pozyczyC. Jezeli pani
odpowiada — dodala, nie wiedzac, jak sobie wytlumaczy¢
milczenie Zuzanny.

Nie zdazyla dokonczy¢ zdania, bo dziewczyna wstala
gwaltownie 1 prawie rzucita jej sie na szyje.

— Mow mi Zuza! — zawotlala radosnie odmieniona,
promieniejgca zachwytem. — Jezus Maria! Nie przypuszczatam, ze
z ciebie taka rowna dziewczyna. Pani Otylia powiedziata mi, ze
jestes prawdziwag hrabiankg, wigc myslatam, ze bedziesz zadzierac
nosa. A ty nie tylko chcialas mnie pocieszyc¢, ale jeszcze wilasng
suknie...

Zuza porwala str0j z krzesta, przytozyta do siebie 1 podeszta do
lustra.

— Bede wygladata, ze no... pierwszorzednie! Zbaraniejg z
wrazenia, zobaczycie! Chyba jest w sam raz na mnie, no, moze
troszeczke trzeba bedzie skrocic. Pozwolisz? Potem wszystko
zrobie tak, jak byto.

Dorota, ktora juz pogodzita si¢ z utrata sukni, a 0 pozyczeniu
jej mowita wylacznie z grzeczno$ci, zeby nie krepowacl
dziewczyny kosztownym darem, skineta gtowa.

— Moze pani... mozesz zrobi¢ z nig wszystko, co konieczne. Tu
jest do niej szal 1 pantofelki.

Pantofelki okazaty si¢ odrobin¢ za duze, ale to nie byt zaden
problem; mozna czubki wypcha¢ watg. Szal natomiast,



kunsztownie upigty na starej sukni, odmieni jg nie do poznania. I
beda dwa stroje!

Dorota uznata, ze moze si¢ juz pozegnac. Podzigkowata pani
Otylii, ktéora data jej dla ojca kilka $wiezo upieczonych
drozdzowych buleczek, zawinietych w nieskazitelnie biala,
wykrochmalong serwetke.

Zuza, pochylona znow nad suknig, podniosta na nowg
przyjaciotke rozjasnione oczy.

— Nigdy c¢i tego nie zapomn¢. Jak bedziesz czegos
potrzebowata, to wal do mnie jak w dym.

— Dziekuje — odparta Dorota z usmiechem. I zycze sukcesu.

— Nie wolno tak mowi¢, bo mozna zapeszyC! — zmarszczyla
brwi Zuza. — Zycz mi ztamania karku.

— No to zycze¢. Badz zdrowa.

Idac do siebie Dorota czuta spokoj 1 jakies rozradowanie. Nie
zalowala swego daru. Poczula sympati¢ do tej szczerej
dziewczyny o zywiotlowym temperamencie, ktora tak mocno
umiala si¢ martwi¢ 1 cieszy¢. Ja samg uczono panowa¢ nad
uczuciami 1 chowac je za parawanem dobrych manier. Troche
zazdro$cita Zuzannie tej swobody bycia sobg.

No, ale opanowanie i1 formy towarzyskie tez maja swoj3
wartos¢. Tak powiedziataby zapewne ciocia Hermina. Ale ona nie
zdobylaby si¢ chyba na to, zeby komus$ zyczy¢ ztamania karku.

I to na scenie w operetce!

Nastepnego dnia, kiedy szta do pracy, przypomniala sobie, ze
czeka ja dzis wizyta u panstwa Lebrottow. Ogarneto j3 niemite
uczucie — ni to tremy, ni to niecheci. Jako$ nie ciggneto jej na
salony moznych 1 bogatych, szczeg6lnie teraz, kiedy probowata
wejs¢ w skore samodzielnej, zarabiajgcej na siebie kobiety. No,
ale nie byto wyjscia, wlasnie to zadanie stanowito czgs¢ jej nowe;j
roli.

Tak byla zamyslona wchodzac do bramy, ze nawet nie
rozgladneta si¢ za nieznajomym. Nie pokazat si¢ 1 co$ jej] mowito,
ze dzi$ go nie zobaczy, ale to nic nie szkodzi. Moze jutro...



Z marzen wyrwat j3 na dobre glos pana Bergera, ktory wydawat
je] szczegdtowe instrukcje dotyczace prezentacji klejnotow, a
takze srodkow ostroznosci, ktore nalezy “zachowac podczas drogi
tam 1 z powrotem.

Dorota kiwata glowg, starajac si¢ zapamieta¢ rodzaje szlifu,
oprawy 1 histori¢ poszczegdlnych precjozéw. Jedna z nich ja
nawet zainteresowata.

— Ta kolia — mowit z nabozenstwem pan Berger — nalezata
podobno do Cleo de Merode. Byla jedng z najbardziej
podziwianych kobiet w stolicy Francji epoki fin de siecle u.

W roku 1890 otrzymata tytut krolowej pigknosci Paryza.
Zakochat si¢ w niej krol Belgow, Leopold II i zaproponowat jej —
tu jubiler dyskretnie znizyt gltos — rezydencje w Brukseli 1 wille w
Ostendzie. Nie zgodzita si¢ zosta¢ krolewska faworyta — glos pana
Bergera zabrzmial przygang — wolala nadal tanczy¢ w operze.
Tym niemniej przyjeta od zakochanego monarchy kilka dowodow
uwielbienia, a ta szmaragdowa kolia to wlasnie jeden z nich. — Z
takim usmiechem, jakby sam poczut si¢ obdarowang gwiazda,
podnidst do swiatla kunsztownie oprawione, migajace zielenig
kamienie.

— A jak pan wszedl w posiadanie tego klejnotu? —
zainteresowata si¢ Dorota. — Czyzby slynna tancerka,
zakonczywszy kariere, musiata wyzbywac si¢ dowodow podziwu
od swoich wielbicieli?

— Nic podobnego. Podczas pierwszej wojny Swiatowej
przekazata je na fundusz Czerwonego Krzyza. I wtedy zostaty
sprzedane na aukcji. Przeszty potem przez kilka ragk, ale to juz nic
szczegolnie ciekawego. A ten drugi komplet pochodzi podobno z
rodziny carskiej. Sprzedata go pewna wielka ksi¢zna, kiedy
zdotata uciec przed rewolucja bolszewicka przez Finlandie 1
Szwecje. Podobno klejnoty byty zaszyte w pluszowym misiu jej
synka...

Dorota pokiwata grzecznie glowa, nie bardzo wierzac w te
opowiesci. Przez okres pracy w tym sklepie przekonata sig, ze
klienci ptacg chetnie nie tylko za zloto, kamienie i1 pigkno ich



potaczenia, ale tez za historie, ktore mogliby opowiedzie¢ podczas
prezentacji nowego nabytku. Tak, klejnoty Romanowych to brzmi
dumnie, nawet jesli trzeba dyskretnie doda¢ stowko ,,podobno”.

Kwadrans po jedenastej przed sklep zajechal elegancki deimler
z dwoma mezczyznami. Jeden, mocno zbudowany, ktory siedziat
za kierownica, zostat przy samochodzie, rozgladajac si¢ czujnie, a
drugi wszed!t do sklepu. Dorota nacisneta przycisk pod ladg 1 zaraz
ukazal si¢ pan Berger.

— Jestem Hans Lebrott — przedstawit si¢ elegancki brunet.

— Mam panu dorgczy¢ pelnomocnictwo od ojca 1 weksel
gwarancyjny.

— Oczywiscie, naturalnie — pan Berger z uklonem przyjat szarg
koperte. — Prosz¢ do mojego gabinetu. Acha, pozwoli pan, ze
najpierw przedstawi¢ pana pannie Dorocie von Belenburg, ktora
pojedzie z panem, aby stuzy¢ radg pana szanownej matce.

Hans odwrdcit si¢ w stron¢ dziewczyny 1 pochylit nienagannie
uczesang gltowe nad jej reka.

— Jestem zaszczycony, mogac panig pozna¢, panno von
Belenburg — powiedziat tak elegancko, ze jego preceptor bytby z
niego dumny.

— Mama méwita mi o pani...

— Bardzo mi mito — odpowiedziata Dorota dziwigc sie, co tez
pani Lebrott miata do powiedzenia na jej temat.

Hans natomiast przygladat si¢ przyszte; synowej swojej matki.
Nie mogt mysle¢ jeszcze o tej mtodej kobiecie jak o kandydatce
na swoja zone.

Pierwsze wrazenie nie bylo najgorsze, chociaz dziewczyna
wygladata — jak na jego gust — troche zbyt blado i zanadto
solidnie. Ten szary kostium z biatg bluzka, ta twarz bez makijazu,
zadnej kokieterii w spojrzeniu... No, ale moglo by¢ gorzej, bo
przeciez miata czarujgcy usmiech 1 fantastyczng figure. Mama ma
racje, gdyby ja dobrze ubrac 1 oprawi¢ w odpowiednie klejnoty, to
bytaby no, no...

Refleksje te przerwal mu pan Berger, proszac oboje do
gabinetu. Tam z wielkimi ceregielami zapakowal etui z bizuterig



do wytozonego safianem kuferka. Zamknat go na matg kiddke, ale
klucz wreczyt Dorocie.

— Powierzam pani piecz¢ nad tym skarbem — zazartowal, cho¢
oczy jego wyrazaly niepokoj. Wolalby sam eskortowac te klejnoty.

— A panu — zwrdcit si¢ do Hansa — powierzam opieke nad tg
mtoda dama 1 jej bagazem.

— Moze pan by¢ spokojny, oba pana skarby wrocg tu
bezpiecznie — odpowiedzial szarmancko Hans, dumny ze swojego
refleksu. — Pozwoli pani. ze wezme jej bagaz? — zwrocit sie¢ do
Doroty.

— Bardzo prosze — usmiechne¢ta si¢ mimo woli, bo nienaganne
maniery mlodego megzczyzny przypomnialy jej dawnego
nauczyciela tanca. Pan Lebonne wobec rozchichotanych
dziewczat, ktore uczyt figur walca 1 kadryla, zachowywal si¢
zawsze jak dworzanin krola Francji, Ludwika XIV. ,,Pani oczy,
markizo, sprawity, ze umieram z mitosci” — przypomniatl jej si¢
cytat z Moliera, gdy wchodzita do auta, otwartego jej szarmancko
tym razem przez szofera.

— Pozwoli pani, ze usigde obok niej? — zapytal Hans.

— Prosz¢ — odsung¢ta si¢ nieco w stron¢ okna.

Kiedy jechali przez miasto w stron¢ dzielnicy nowych domoéw,
Hans staral si¢ ja zabawia¢ rozmowga, pytajac o upodobania
literackie 1 zamitowania artystyczne. Mama dtugo wbijata mu do
glowy, ze ma sprawiaC¢ wrazenie kulturalnego me¢zczyzny, ktory
potrafi mowi¢ o czyms$ wiece] niz polityka 1 ostatnie konkursy
hippiczne. Zgnegbiony Hans poprosit o instrukcje swego kompana
od meskich kolacyjek.

— Nie musisz wiele mowi¢ — uspokoit go przyjaciel. — Kazda z
nich bedzie konwersowata za siebie i za ciebie. Trzeba tylko zadac
inteligentne pytanie, a potem stucha¢ i potakiwac. Bedzie tobag
zachwycona.

Tak wiec Hans przygotowat sobie kilka ,,inteligentnych pytan”
1, na wszelki wypadek, przeczytal jeszcze recenzje z ostatniej
premiery w Burgtheater. Ale teraz wygladato na to. ze caly jego
wysitek poszedt na marne, bo dziewczyna odpowiadala mu



monosylabami 1 wcale nie palita si¢ do mowienia za nich oboje.
Najchetniej zreszta obserwowata mijane ulice.

Tak wigc pod rezydencje Lebrottow zajechali w zgodnym
milczeniu.

Samochod zatrzymal si¢ przed ozdobnie kutg bramg i zatrabit.
Z przeciwnej strony pojawit si¢ postawny mezczyzna i otworzyt
ja. Auto wjechato z migkkim szurgotem opon na zwirowang
alejke, ktora konczyta sie¢ podjazdem pod dom. Kiedy zatrzymata
si¢ przed ozdobionym dwiema kolumnami wejSciem, szofer
wyskoczyt, zeby otworzy¢ drzwi auta. Hans wysiadt pierwszy i1
dwornie podat jej ramig.

— Pozwoli pani, ze zaprowadz¢ ja do saloniku matki.

Drzwi domu, ozdobione mosi¢zng kotatkg w ksztalcie lwiej
glowy, otworzyty si¢ 1 dystyngowany lokaj z uktonem wpuscit ich
do wysokiego holu, z ktorego krecone schody prowadzily na
pietro.

— Szanowna pani czeka na panstwa w malinowym saloniku —
oznajmit 1 ruszyt przodem, by gosciowi wskaza¢ drogg.

Dorote troche Smieszyl ten napuszczony ceremoniat, z jakim
przyyjmowano skromng pann¢ sklepowa. Ale moze te wszystkie
honory oddawano niesionym klejnotom?

Pani Lebrott wyszta pare krokdw na jej powitanie.

— Jak to mito, moja droga... to jest panno von Bellenburg, ze
zgodzita si¢ pani nas odwiedzic.

— Dzigkuje za zaproszenie — odparta spokojnie Dorota, dziwiac
si¢ troche, poniewaz brzmiato to jak poczatek towarzyskiej
wizyty, a nie prezentacji badz co badz, towaru.

Hans, ktory zdazyt postawi¢ kuferek na intarsjowanym stoliku,
podsunat dziewczynie krzesto.

— Czy moge by¢ jeszcze w czym$ pomocny? — Pytanie to
skierowal w przestrzen miedzy dwiema damami.

— Dzigkuje, Hans, na razie zostaw nas same. Dotaczysz do nas,
gdy usigdziemy do herbaty, dobrze?

— Naturalnie, maman — odpart postusznie syn 1 wyszedt z ulgg z
saloniku, bowiem w roli nienagannego dzentelmena zaczynat juz



czu¢ si¢ jak w odrobing za ciasnych butach. Nie chciat nawet,
mysle¢ o tym, ze niebawem, na placowce, bedzie si¢ musial tak
zachowywac przez caly czas.

Pani Laura z nieco przesadng serdeczno$cig zwrocita si¢ do
Doroty:

— Moze najpierw przymierzymy szmaragdy, zebySmy potem
mogty mie¢ troche czasu na spokojng pogawedke. Tak si¢ ciesze,
ze bede mogta panig blizej poznac!

Dorota usmiechneta si¢ grzecznie. Blizsze poznawanie pani
Lebrott nie bylo jej marzeniem, ale przypuszczala, ze takie
zZwyczaje moga obowigzywaC przy sprzedazy klejnotow
szczegdlnie powazanym klientom. Postanowila wigc stang¢ na
wysokosci zadania.

— Naturalnie, jak pani sobie zyczy — odpowiedziata, otwierajac
swoim kluczykiem kuferek. Wyciaggneta pierwsze etui, pokazujac
jego zawartos¢. — A wiec ta kolia nalezata niegdy$ — podobno — do
Cleo de Merode. Miat to by¢ prezent od krola Leopolda II.

— Od kroéla! — ucieszyta si¢ pani Laura. — To musi by¢ w
najlepszym guscie. Prawda? — Przyjrzata si¢ kamieniom okiem
znawcy. Owszem, niezte. — Widzg, ze ma pani jeszcze inne
pudeika.

— Tak — Dorota otworzyla wszystkie 1 utozyla na stoliku. — Ten
klejnot pochodzi — podobno — z kolekcji Romanowych, a ten...
jesli zapamiegtalam informacje pana Bergera... chyba byt
wlasnoscig ksigzat francuskich — powiedziala, starajac si¢ nie
wiktac si¢ w szczegoty, ktorych dobrze nie zapamigtata.

Ale pani Lebrott tez nie miata dzisiaj glowy do historii.
Bardziej zajmowalo jg najblizsze posunigcie.

Podniosta oczy na dziewczyne. Udajac wahanie, zaczeta: — Nie
wiem, czy moge panig o to prosi¢, ale bylabym pani bardzo
wdzigczna, gdyby si¢ pani zgodzila...

— Stucham? — zachecita jg uprzeymie Dorota.

— Chciatabym bardzo zobaczy¢ te klejnoty na pani. Tak z
dystansu lepiej mogtabym si¢ im przyjrzec.

— Alez... — zaczela protestowac¢ dziewczyna, uwazajac, ze



klientka moze przeciez do woli sama ogladac¢ si¢ w nich w lustrze,
ale w pore¢ ugryzta si¢ w jezyk. — Nie jestem odpowiednio ubrana
— dokonczyta przytomnie.

— Nic nie szkodzi — zapewnita jg ucieszona pani Laura. —
Narzuce na panig moje futro 1 bedzie widac tylko dekold.

— Jesli to pani pomoze, to prosze — zgodzila si¢ zrezygnowana
Dorota.

Pani Lebrott wyszla szybko do sgsiedniego pokoju i1 zaraz
wrdcita, niosgc na ramieniu futro ze srebrzystych norek. Narzucita
je dziewczynie na ramiona, a potem sama zapi¢ta jej na szyi
szmaragdowg kolie. Odstgpita o parg krokow 1 przyjrzata si¢
swojemu dziehu.

Panna wygladata jak krélewna. To byto to.

— Taak... — powiedziala z namystem — catkiem, calkiem. Ale
zobaczymy wszystkie.

Kazdy klejnot przymierzala do urody Doroty i za kazdym
razem efekt byl zachwycajacy. Pani Laura poczuta si¢ jak
hazardzista, ktory dostat §wietne karty do reki. Teraz tylko spokdj
1 madre rozegranie. UsSmiechneta si¢ do dziewczyny 1 zdjeta jej
futro z ramion.

— Przykro mi, jesli panig zmeczytam. Bardzo mi pani pomogta.
Zanim jednak si¢ na co$ zdecyduje, chciatabym zapytac, ktory
klejnot pani wybrataby dla siebie?

Dorota zawahata si¢. Czy wskaza¢ na najdrozszg rzecz, czy tez
na najtadniejszg? Sumienie kazalo jej jednak powiedzie¢ prawde.

— Ta kolia z kolczykami 1 bransoleta — powiedziala — ma
najwyzszg wartos¢, natomiast ten zestaw uwazam za
najpickniejszy.

— Wskazata na klejnoty ,,francuskiego ksigcia™.

I w dodatku ma Swietny gust — pochwalita j3 w duszy pani
Laura, ktora wyjatkowo dobrze znala si¢ na bizutertii.

— Ciesze¢ sig, ze jesteSmy tego samego zdania — powiedziata
ciepto.

— Mnie tez te szmaragdy od razu si¢ spodobaty.

— Czy nie chcialaby ich pani przymierzy¢ do swojej sukni?



— Och, nie! Zamoéwie dopiero sukni¢ odpowiednig do nich. Juz
mam pomyst: srebrzysty jedwab, prosty krgj... Ale ja panig pewnie
nudze! Dosy¢ juz o tych blyskotkach! Porozmawiajmy przez
chwile o czyms innym. Wypijemy razem herbatg, dobrze?

— Bedzie mi mito — skineta glowa Dorota, cho¢ wolataby juz
stad wyjs¢ 1 zawiez¢ panu Bergerowi pomys$lng wiadomos¢.

Pani Laura podeszta do drzwi 1 pociagneta szarfe dzwonka. Za
chwile weszta pokojowka w czarnej sukience, biatym fartuszku i
czepeczku.

— Co pani kaze? — zapytata z szacunkiem.

— Mozna juz podawac herbate. I niech Luiza poprosi do nas
panicza Hansa.

— W tej chwili, prosze pani — dygneta pokojowka 1 cicho
wyszia.

— Czy moge juz schowac klejnoty? — zapytata Dorota.

— Tak. Ten garnitur niech pani zostawi. Napisze bilecik do pana
Bergera, ze je biore, a maz zalatwi sprawy finansowe.

Ledwie dziewczyna zamkneta kuferek, otwarly si¢ drzwi i1
zjawila si¢ pokojowka, pchajac przed sobg stoliczek na kotkach.
Byla na nim srebrna zastawa do herbaty, filizanki z misnienskie;j
porcelany i patera z herbatnikami.

— Z cukrem 1 $mietankg? — zapytatla pani Laura, nalewajac
dziewczynie herbate.

— Bez smietanki, dzigkuje. — Dorota ujeta kruchg filizanke 1 z
przyjemnoscig popatrzyta na delikatny niebieski wzor.

— Widze, ze pani zna si¢ na fadnych rzeczach — powiedziala z

uznaniem gospodyni. — Odkad panig zobaczytam w sklepie
Bergera, zastanawiatam sig, jak taka osoba z dobrego towarzystwa
tam si¢ znalazia... — Pani Laura zawiesita glos czekajac na

odpowiedz dziewczyny.

Daremnie. Dorota uSmiechneta si¢ grzecznie 1 postanowita
potraktowac te stowa jak konwencjonalny komplement. Ani jej w
glowie bylo zwierzanie si¢ tej obcej osobie, chocby byta najlepsza
klientkg. Zreszta serdeczno$¢ pani Lebrott budzita w niej
nieufnos¢, cho¢ nie podejrzewala, jakie zamysty si¢ za nig kryja.



Pani Laura odnotowata w myslach nastepny punkt dla
dziewczyny. Jest dyskretna, a wiec bardzo odpowiednia na zong
dyplomaty. — Nie szkodzi, kochaneczko, ze nie chcesz mowic; za
tydzien bed¢ wiedziata, jak sie nazywala z domu twoja prababcia
— pomyslata. Wtasnie miata podja¢ inny temat, kiedy wszedt Hans
1 przylaczyt si¢ do pan.

— Sezon teatralny zbliza si¢ do konca — zaczat ku zadowoleniu
matki. — Ktora z ostatnich premier podobata si¢ pani najbardzie;j?

— zwrocit si¢ do Doroty.

— Nie bywalam nigdzie ze wzgledu na zatobg — odparta krotko.

— Tak mi1 przykro — pospieszyta w sukurs synowi pani Laura.

— Ale moze wybrataby si¢ pani z nami na koncert w przyszia
niedziele? Przyjechat Fiodor Szalapin, ten bas, wie pani. Bedzie
spiewal na koncercie dobroczynnym w operze. Caly Wieden
wybiera si¢, by go postuchac. Pdjdziesz z nami, prawda, Hans?

Syn postusznie skingt gtowg, cho¢ skéra mu cierpta na mysl o
nudach, jakie bedzie musial wycierpie¢. Trudno, odbije to sobie
potem na wesotej kolacyjce.

— Dzigkuje pani za mite zaproszenie — odparta Dorota — ale w
niedziele dotrzymuje towarzystwa ojcu i nigdzie nie bywam.

— Alez szanowny ojciec pani tez jest zaproszony! Mamy
wykupiong loze. Hans przyjedzie po panstwa autem.

Dorota milczata zaktopotana. Z jednej strony nie miata ochoty
na towarzystwo pani Lebrott 1 jej ugrzecznionego syna, z drugiej
perspektywa jakiej$S godziwej rozrywki dla ojca wydala jej sie
kuszaca.

Zazwycza] w niedziele po poludniu pomagata ojcu zej$¢ ze
schodow 1 powoli szli razem do pobliskiego parku, siadali na
tawce 1 przygladali si¢ ludziom ubranym odswigtnie 1
spacerujagcym wolnym krokiem wokot nieduzej fontanny z
posagiem Neptuna. Prawde mowigc, to byly bardzo smutne chwile
dla nich obojga. Czuli si¢ jak wygnancy z bujnej przyrody, ktora
otaczata ich siedzibe. Nie pasowali ani do tej tawki, ani do
przechodzacych mimo ludzi. Dlatego ze skrywang ulgg wracali
oboje do troche dusznego mieszkanka. Zachdd stonca nad



dachami miasta byl dla nich jedynym atrakcyjnym spektaklem,
ktory wspolnie ogladali.

— No wiec zgoda? — wyrwato dziewczyng z zamyslenia pytanie
pani Lebrott.

— Musiatabym si¢ porozumie¢ z ojcem... — odparta z wahaniem.

— Oczywiscie. Hans jutro zajedzie do pani do sklepu po
odpowiedz. Przy okazji ureguluje naleznos¢ dla pana Bergera.
Dobrze?

Dorota skingta glowg. Do jutra co§ wymysli. A moze ojciec nie
bedzie chciat zmienia€ ich niedzielnego programu? Czujac, ze juz
wypada si¢ pozegnac, podniosta si¢ z krzesla.

— Chyba si¢ zasiedzialam. Dziekuje pani, musze wraca¢ do
pracy. Pani Laura nie zatrzymywatla jej. Uznala, ze tego ptaszka
trzeba oswaja¢ stopniowo. Wyciaggneta upierscieniong reke 1
usmiechneta si¢ uprzejmie.

— To ja pani dzigkuje, panno Belenburg. Mam nadziejg, ze
niecbawem si¢ zobaczymy. Hans, oczywiscie, odwiezie panig do
sklepu.

Hans postusznie wzigt kuferek z bizuterig 1 otworzyl przed
Dorotg drzwi. W drodze powrotne; zdazyt ja jeszcze
poinformowac¢ o otwarciu wystawy malarstwa w Muzeum Secesji
(przeczytal o tym w dzisiejszej gazecie), co wzbudzito jej
zainteresowanie. Interesowala si¢ wspolczesnym malarstwem,
choc¢ najbardziej lubita mistrzow holenderskich i ich mocne, petne
mrocznej poezji pejzaze.

— To interesujgce. Chetnie si¢ wybiore — powiedziata. Tu Hans
zobaczyt szanse dla siebie.

— Czy pozwolitaby pani towarzyszy¢ sobie podczas
zwiedzania? Bede zaszczycony, jesli podzieli si¢ pani ze mng
swoimi wrazeniami.

Lepiej nie mozna byto tego ujac.

Dorota podzigkowata enigmatycznym skinieniem glowy. Wcale
jej sie nie usmiechato zwiedzanie wystawy w towarzystwie tego
ulizanego bubka, ale — jak moéwita ciocia Hermina — meska asysta
jest potrzebna do wypraw za miasto, wigc moze lepszy rydz niz



nic? Zwlaszcza ze bubek to mu trzeba bylo przyznaé -—
zachowywal si¢ nienagannie 1 traktowal ja z najwyzszym
szacunkiem.

Hans z kolei z ulgg przyjal te niewyrazng zgode. Mozna bedzie
powiedzie¢ maman, ze zrobit postepy, ale na efekt trzeba bedzie
poczekaé. Zreszta wolalby nawet milczace snucie si¢ po salach
muzeum niz na przyktad wymagajace konwersacji zaproszenie na
przejazdzke.

Kiedy zajechali pod sklep, odprowadzit dziewczyne do
gabinetu pana Bergera. Zegnajac sie, przypomnial, ze nazajutrz
przyjedzie po odpowiedz w sprawie koncertu.

Pan Berger byl nieco zaintrygowany, styszac to, ale dobre
wychowanie nie pozwolito mu wypytywac¢ pracownicy, zwlaszcza
ze ta nie wygladata na chetng do zwierzen. Poinformowata go
krotko o decyzji pani Lebrott, oddala kluczyk 1 wrdcita na swoje
miejsce za lada.

Popotudnie wlokto si¢ niemitosiernie: zrobito si¢ duszno jak
przed burzg. Istotnie, burza nadciggneta nad miasto, wiasnie kiedy
Dorota wracata do domu. Nagle pociemnialo, po ostrym btysku
nad miastem przetoczyt sie grzmot i duze krople deszczu zaczetly
padac¢ na chodnik, szybko przechodzac w ulewe. Dorota schronita
si¢ w pobliskiej bramie, ktora przygarneta rOwniez paru innych
przechodniow. Gdyby nie to, ze spieszyla si¢ do ojca,
potraktowalaby ten przymusowy postd] jako urozmaicenie.
Chciata jednak wréci¢ do domu jak najpredzej, dlatego kiedy
przeszta najgorsza ulewa, pozostawiajac po sobie jeszcze drobny
deszczyk, pierwsza opuscita brame, starajgc si¢ 1SC tuz przy
murach domow, chroniona przez ich dachy.

Wiasnie zastanawiala si¢, jak przejs¢ na drugg strone ulicy,
kiedy nad jej gtlowa pojawit si¢ duzy, meski parasol, a przyjemny,
nieco chropawy glos zapytat:

— Czy moge pani pomoc?

Dorota odwrocita gtowe 1 nagle staneta jak wryta. Usmiechata
si¢ do niej przystojna meska twarz, a niebieskie oczy patrzyty na
nig ciepto 1 z wyraznym zachwytem. Ona za$ poczula, ze si¢



czerwieni. Nie wiedziala, czy moze przyja¢ towarzystwo
nieznajomego, kiedy on przejal inicjatywe.

— Pozwoli pani, ze si¢ przedstawi¢. Jestem Maks Siefert.
Pracuje tu niedaleko, w kancelarii adwokackiej mecenasa Reissa.
Czy moge odprowadzi¢ panig do domu?

— A skad pan wie, ze id¢ do domu?

— Nieraz widziatem panig, 1dacg tedy o tej porze. Dokad moze
wracac kobieta po dniu pracy?

— To pan wie, ze pracuje? — podtrzymata ten . troche przekorny
dialog Dorota, kiedy juz zaczg¢li razem 1$¢ w strong jej domu.

— Oczywiscie, u jubilera Bergera.

Dorota przypomniata sobie fiotki na klamce, ale nie odwazyta
si¢ podzickowac za nie. A moze to nie byt on? Jesli nie, to tylko
si¢ wyghupi.

— I co pan jeszcze o mnie wie?

— To, co najwazniejsze: ze jest pani pickng 1 pelng wdzieku
kobietg.

Dorota poczuta si¢ nieswojo. Odruchowo odsuneta si¢ od
mezczyzny. Ten widocznie wyczut jej skrepowanie, poniewaz
pospieszyt z wyjasnieniem:

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale sama mnie pani zapytala.
Zapewniam panig, ze nie zamierzatlem byc¢ natretny. Juz bede
milczatl. Prosze mnie uznac za nieistotny dodatek do parasola.

Dorota usmiechneta si¢ mimo woli. Temu Maksowi Siefertowi
tez nie brakowalo wdzigku. Przez chwile szli w milczeniu. Deszcz
juz prawie przestal padac, ale zadne z nich tego nie zauwazylo.
Dziewczyna wciagneta petng piersig pachngce mokrym asfaltem
powietrze 1 nagle wszystko wydato jej si¢ piekniejsze, bardziej
kolorowe. Szla przez zaczarowane miasto, pelne cudownych
mozliwosci 1 moglaby tak i1§¢ bez konca. Jaka szkoda, ze ich
wspolna przechadzka juz si¢ konczy!

Przed bramg swojej kamienicy staneta 1 zwrdcita sie do swego
towarzysza: — Dziekuje panu za uprzejmos¢. Tu juz pana
pozegnam. Do widzenia. — Podata mu reke, nad ktorg pochylit sie
szarmancko, ale nie przedtuzat uscisku.



— Mam nadziej¢, ze bede mial przyjemnos¢ jeszcze kiedys
spotkac¢ panig... Oby nastepna burza przyszta jak najpredze;!

Dorota przez chwile popatrzyta mu w oczy. Poczuta doymujaca
che¢, zeby jak najlepiej zapamigtac te twarz i te chwile.

Potem odwrdcita sie 1 weszta do bramy.

Szta po schodach, pieszczotliwie gladzac porgcz 1 usSmiechajac
si¢ do mijanych drzwi. Kiedy przechodzita koto mieszkania Zuzy,
ustyszata radosny Spiew 1 pomyslata, ze chyba Swigta Katarzyna
im obu wyjednata spelnienie zyczen.

Kiedy weszta do mieszkania, ojciec od razu wyczul jej radosny
nastroj, ale o nic nie pytal, czekajac, az sama mu opowie, co si¢
wydarzyto.

Corka zdata mu relacj¢ z wizyty w domu Lebrottow 1
przekazata zaproszenie na koncert. O Maksie, oczywiscie, nie
wspomniata ani stowa. Zresztg o czym tu mowic? Jakis uprzejmy
nieznajomy uzyczyt jej parasola w czasie deszczu, 1 tyle.

Dlatego tez pan Herman skojarzyt jej radosny nastrdj z wizyta u
pani Laury, a raczej z poznaniem Hansa. Pewnie dziewczyna
cieszy si¢ na ponowne spotkanie go. Postanowil dopomoc jej w
tym 1 cho¢ nie miat wielkiej ochoty, wyrazit gotowos¢ do pojscia
na koncert.

— Nigdzie nie bywasz, najwyzszy czas, zeby$ si¢ troche
odprezyla. Doprawdy to uprzejme ze strony pani Lebrott, ze nas
zaprasza. Ja tez chetnie postlucham dobrej muzyki. Ostatnio
stuchalem Szalapina w Salzburgu, kiedy byliSmy tam razem z
twoja matka... — gtos mu si¢ zatamat 1 urwat.

Dorota bez stowa pogtadzita delikatnie rekaw jego marynarki,
nie probujac go pociesza¢. Wiedziata, ze zadne stowa tutaj nie
pomoga. Potem poszta przygotowac kolacje.

Staneta nad kuchenka i1 ze zdumieniem zobaczyta porzadny
emaliowany rondelek peten czegos apetycznie pachnacego.

— Tatusiu, widze tu jakie$ ,stoliczku nakryj si¢”. Czyzbys
zaczat bawic si¢ w kucharza?

— Skadze! — glos ojca brzmial juz pewnie i1 zartobliwie. —
Zawdzigczamy to naszej mitej sgsiadce.



— Pani Otylii?

— Wilasnie. W porze obiadu, kiedy zabieratem si¢ do podgrzania
sobie naszego rosotu, ustyszalem dyskretne pukanie do drzwi.
Otworzylem 1 poznalem gospodyni¢ z Hellenrau! Nawet nie
bardzo si¢ zmienita. Zaprositem jg do srodka, zapytalem, jak jej
si¢ powodzi 1 od stowa do slowa zaczeliSmy wspominac¢ stare
czasy, a wlasciwie dawne uczty... W pewnej chwili ona mowi:
,,Panie hrabio, nie Smiem byc¢ nachalna, ale ugotowatam dobre
zraziki, moze by pan hrabia wstgpit w moje skromne progi na
malg przekaske? Po starej znajomosci... ,,. No to powiedziatem, ze
musze si¢ przebra¢ na wizyte, a ona uradowana wrocita do siebie.
Jakos zszedtem tych kilkanascie schodow no i zostatlem przyjety
jak krol. Pani Otylia nie usiadia ze mng, tylko stata pod kredensem
1 patrzyla zachwyconym wzrokiem, jak jem. Wychodzita tylko do
kuchni, zeby mi podsungC jakis smakotyk. Dopiero herbate
zgodzita si¢ wypi¢ ze mng przy stole, ale i to siedziata na brzezku
krzesta, jakby to ona byla z wizyta u mnie, a nie ja u nie;j.
Odprowadzita mnie do mieszkania i jeszcze przyniosta dla ciebie
to. Nie wiem, jak jej si¢ zrewanzujg...

— Och, zaprosimy ja gdzies, tatku! Za sprzedaz szmaragdow
pani Lebrott dostane prowizje, wiec bedziemy mogli poszale¢ w
jakie$ kawiarni.

Dorocie wszystko wydawato si¢ tego wieczoru tatwe 1
mozliwe.

Szybko posprzatala mieszkanie, bowiem spodziewali si¢
zamowione] wczesniej wizyty doktora Feldmanna. Siwy lekarz
przyszedl nieco spdzniony; z jego doSC¢ niewyraznie
wymamrotanego usprawiedliwienia ustyszeli, ze musiat wczesniej
sprawdzi¢ stan chorej na suchoty zony dozorcy. Dorota widywata
ja czasem — bladg kobiete z zapadnigta piersig, ktora pilnowata
bawigcej si¢ na podworku szczuplej 1 anemicznej dziewczynki.

Doktor wszedt do pokoju chorego, zamykajac za sobg drzwi.
Pojawit si¢ po prawie potgodzinie i poprosit o mozliwos¢ umycia
ragk. Dorota nalata wody do miednicy 1 podata mu czysty recznik,
a kiedy lekarz oddawat go jej, zapytata cicho:



— I co, panie doktorze? Jak pan ocenia stan ojca?

— No c¢6z, moglto by¢ gorzej. W tych warunkach trudno o
radykalne leczenie, ale widze w nim wiele woli zycia, wiec... —
lekarz zawiesit glos 1 potart rgkg brode. — Dobrze by mu zrobit
wyjazd na wie$, niekoniecznie do uzdrowiska, byle z dala od
miasta. W czasie letnich upatow moze odczuwaé wicksze
dolegliwosci, zwlaszcza tu, na poddaszu. A jesli wyjazd nie jest
mozliwy, to prosze dbac¢ o rozwieszanie w stoneczne dni mokrych
przescieradel, zeby powietrze w pokoju nie bylo zbyt suche.
Zajrze tu za dwa tygodnie. Tu ma pani recepte. To niekonieczne —
dodat widzac, ze dziewczyna wyciagga do niego r¢ke z kopertg.

— Alez bardzo prosz¢! Panskie honorarium — stanowczo
zaprotestowala Dorota.

Lekarz nie wzbraniat si¢ wigcej widzac, jak bardzo jej zalezy
na zachowaniu pozorow normalnosci. UsSmiechngt si¢
przypominajac sobie, ze najczesciej zalegata mu z zaptatg bogata
mecenasowa z sgsiedniej kamienicy, ktora w dodatku wzywata go
przewaznie zupelnie niepotrzebnie, po to tylko, zeby zrobi¢
odpowiednie wrazenie na swoim mezu 1 wymusi¢ na nim kolejne
ustepstwo. Przeciez chorej kobiecie nie mozna niczego odmowic,
prawda? Staremu lekarzowi bylo czasem wstyd, ze uczestniczy w
te] komedii 1 postanowit ktoregos dnia poradzi¢ adwokatowi, zeby
troch¢ przykrocit cugli szanownej matzonce.

— Moze pan zostanie z nami na filizanke herbaty? — zapytata
dziewczyna.

— Nie, dziekuje. Musze jeszcze zajrze¢ do waszej sgsiadki, pani
Kluge.

— To pani Otylia zachorowata? Tak mi przykro! Musze do niej
wpasc i zapytac, czy czegos nie potrzebuje.

— To nie jest nagte zachorowanie. Opiekuje si¢ nig od dtuzszego
czasu. Jej tez codzienne chodzenie na trzecie pietro nie stuzy, ale
kiedy ja namawiam, zeby zamieszkala gdzie§ na parterze,
najwyzej na pierwszym pietrze, to si¢ oburza 1 mowi, ze starych
drzew si¢ nie przesadza. No c6z, kazdy ma prawo wybiera¢ sobie 1
wilasne zycie, 1 droge na tamten swiat. Dobrze, kiedy mozna



moéwié o jakim$ wybieraniu. Zona dozorcy musi sie pogodzié¢ ze
swojg chorobg, bo nie ma zadnej szansy na poprawe. No trudno...
Dobranoc, panno Belenburg.

Kiedy lekarz wyszedl, Dorota przypomniatla sobie §wiszczacy
oddech pani Otylii i1 jej odpoczywanie po wiekszym wysitku.
Domyslita si¢, ze to niedomaganie serca sprawilo, ze doktor
Feldmann witaczyt j3 do grona swoich pacjentek. Poczuta zal, ze ta
dobra, serdeczna kobieta sama musi sobie radzi¢ ze swojg choroba
1 staboscig. Zaczeta si¢ zastanawial, czy moze jej w czyms$
pomoOc. Moze noszenie zakupow? Wynoszenie $mieci? Jak to
zaproponowac, zeby jej nie urazic?

Gtlos ojca z sgsiedniego pokoju przywotal j3 do rzeczywistosci.
Boze, wyjazd na wies! Jak to zorganizowac? I za co?

Dopiero kiedy potozyta si¢ spa¢, wrocito do niej wspomnienie
wieczornego spaceru u boku Maksa. Maks! Jak mito bylo
przywola¢ jego imie¢. Przypominata sobie kazdy szczegoét ich
spotkania 1 czula si¢ tak, jakby na czarnym aksamicie nocnego
nieba widziala nie pojedyncza gwiazde, ale najwickszy biekitny
brylant Swiata: ,,Hope” — Nadziej¢. Bylta pigkniejsza niz wszystkie
klejnoty Romanowow!

Nazajutrz jedynym urozmaiceniem dnia byla wizyta Hansa
Lebrotta w sklepie. Zgodnie z zapowiedzig przywiozt czek za
kupiony przez matke szmaragdowy komplet.

Przywitat si¢ z Dorota, jakby byta juz jego znajoma.

— Czy mozemy liczy¢ na towarzystwo pani 1 jej Szanownego
ojca na koncercie?

— Dzigkuje, z przyjemnoscig skorzystamy z panstwa
zaproszenia — odparta grzecznie Dorota. Jej glos nie tchnal jednak
szczegolnym entuzjazmem.

— To wspaniale! Maman bardzo si¢ ucieszy... To jest, chciatem
powiedzieC, ze przede wszystkim ja jestem uszczesliwiony. — W
jego glosie tez trudno byto ustyszec¢ jakis szczegdlnie serdeczny
ton. Moze wilasnie dlatego Dorota czula si¢ przy nim dos¢
spokojnie; jakby intuicyjnie wyczuwata, ze ten mlody mezczyzna
W niczym jej nie zagraza.



Kiedy wyszta z pracy, rozgladneta si¢ dyskretnie, ale nie
dostrzegta znajomej sylwetki. Do domu szta troche wolniej, jakby
chciata da¢ szans¢ Maksowi na spotkanie jej. Nadaremnie. Kiedy
wchodzita po schodach, ogarneto jg przygnebienie. Znowu to
samo — cztery pietra, sprzatanie, gotowanie, sen. Czy nigdy nie
bedzie inaczej? Czy nic si¢ w jej zyciu nie odmieni?

Ojciec wyczul, ze jest przygnebiona, ale nie chciat jej
wypytywac. Moze to jakie§S sekrety serca, ktore przezywa
pierwsze uczucie? Jakg szanse¢ na szczesSliwy zwigzek ma teraz
jego corka? Nie watpit, ze pomimo braku posagu i1 porzucenia
swojej sfery Dorota nadal moze oczekiwa¢ malzenstwa z
solidnym 1 uczciwym mezczyzng. Ale gdzie moze go spotkac,
skoro — poza pracg — prawie nie wychodzi z domu? Znajg tu tylko
dos¢ dalekich krewnych, do ktérych wcigz nie moga si¢ wybrac z
kurtuazyjng wizyta. Panny w jej wieku bywajg na podwieczorkach
z tancami, przyjeciach, premierach 1 balach. Wsz¢dzie majg szanse
na poznanie wolnych mezczyzn: braci czy kuzynow kolezanek,
ich przyjaciot 1 tak dalej. Jak moglby jej to umozliwic? Gdyby nie
ta przekleta choroba, to schowalby dume do kieszeni 1 ztozyt
wizyty w paru domach, ktore znat z dawnych czaséw, ale tak? Nie
ma mowy. Chodzi podpierajac si¢ laska i nie kazdego dnia ma
site, by zejs¢ te cztery pietra.

juz ich niedzielne spacery do parku sg dla niego wystarczajgco
meczace. Przypomnial sobie, ze czasem, gdy mijali wolno pomnik
Goethego, myslal, ze stynny poeta mial staros¢ lepszg niz on. Za
to koto pomnika Mozarta, ktory zmart mtodo, dzigkowat Bogu, ze
nadal moze patrze¢ na ten swiat. Wcigz jeszcze potrafil si¢ nim
cieszy¢ 1 podziwia¢ go; moze nawet teraz bardziej intensywnie i
gleboko.

Kiedy byt miody, wcigz gdzies si¢ spieszyl. Jutro wydawato mu
sie bardziej godne pozadania niz dzien dzisiejszy. Zyl marzeniami,
planami nowych przedsigwzig¢. Tylko chwile, ktore spedzat ze
SWO0j3 narzeczong, potem zong, zapami¢tatl jako petne czulosci



przystanki w tej podrdzy. Wtedy odnosil wrazenie, ze czas stanal, i
byto mu z tym dobrze. Dziwne, dzisiaj prawie nie pami¢ta, za
czym tak podgzat przez wiele pracowitych dni, natomiast kiedy
zamykat oczy, wiedzial kosmyk jasnych wilosow, przeswietlony
stoncem, kiedy w ,,pokoju ogrodowym” jedli razem S$niadanie,
blask jej oczu, kiedy witala go powracajagcego skads do domu,
pochylenie gtowy, kiedy stuchata jego relacji z mijajacego dnia.

Jakie to byto odlegte, a jednak wcigz zywe!

Przez otwarte drzwi swojego pokoju obserwowat krzatajaca sie
corke. Przypomniata mu si¢ nagle chwila, kiedy pierwszy raz
wzial j3 na rece. Niedtugo po porodzie jego zony, kiedy on sam
juz wydeptal Sciezke na dywanie w swoim gabinecie,
usmiechnigta tesciowa oznajmita mu: ,,Mamy piekng coreczke,
mozesz, moj d